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Предметом вступного фонетичного курсу є вивчення звукової будови мови, до якої входять звуки (з них складаються слова), словесний наголос, наголос у реченні, мелодика.
Розпочинаючи вивчення звукового складу іноземної мови, потрібно насамперед пам'ятати, що в кожній мові існує певна кількість звуків і літер, які слід розрізняти. Звук - це те, що ми вимовляємо і чуємо, а літера - це те, що ми пишемо і бачимо. Звук і літера часто не збігаються одне з одним. Для уточнення звукового складу мов було створено спеціальне допоміжне звукове письмо, яке називається транскрипцією. В транскрипції кожному звуку відповідає тільки один певний знак.
Німецька мова, як і інші мови, має свої, характерні тільки для неї особливості артикулювання звуків, свої правила словесного наголосу у фразі, характерну для неї інтонацію.
У німецькій мові налічується 15 голосних звуків. Така велика кількість голосних пояснюється, по-перше, наявністю в німецькому вокалізмі довгих та коротких голосних, які утворюють пари: довгий - короткий, наприклад [а: - а]. Залежно від тривалості голосного змінюється значення слова. По-друге, в німецькій мові є лабіалізовані (огублені) голосні переднього ряду.
Крім того, в німецькій мові є так званий редукований голосний [з], який вимовляється тільки у ненаголошеній позиції, звичайно у префіксах be-, ge- і суфіксах -е, -er, -el.
Довгі голосні, як правило, бувають закритими (спинка язика високо піднесена до піднебіння), а короткі - відкритими (прохід між спинкою язика і піднебінням ширший, ніж при відповідному довгому звукові).
Для артикуляції німецьких голосних характерне сильне м'язове напруження всього апарату мовлення, тому всі звуки вимовляються чітко, без зайвих призвуків.
Приголосних у німецькій мові значно менше, ніж в українській, через відсутність палаталізації (пом'якшення). Всі німецькі приголосні тверді і не пом'якшуються перед голосними переднього ряду, як в українській мові: стіл - der Tisch.
Характерним для німецьких приголосних є також відсутність довгих та подвоєних звуків (крім випадків, коли однакові приголосні збігаються на стику префікса і кореня, кореня і суфікса тощо).
1. Голосні звуки [а:], [а]
Німецькі звуки - довгий голосний [а:] та короткий [а] майже не відрізняються один від одного за ступенем закритості чи відкритості. Обидва вимовляються з відносно широко відкритим ротом. Язик лежить плоско, кінчик його впирається у нижні зуби. Задня спинка язика трохи піднесена до м'якого піднебіння. Вимовляючи ці звуки, слід стежити за тим, щоб кінчик язика не відривався від нижніх зубів і корпус язика не відходив глибоко назад.
Буквене позначення звуків [а:] і [а]
	Звук
	Буква
	Приклади

	[а:] [а]
	а, аа, ah а
	da, der Saal, wahr der Mann


2. Сильний приступ голосного звука
На початку слова або морфеми німецькі голосні вимовляються з так зва​ним сильним приступом, який забезпечує роздільну вимову початкового голосного і попереднього слова. Утворюється сильний приступ так: голосові зв'язки перед початком вимовляння голосного легко змикаються; потік повітря розриває цю змичку, утворюючи легкий шум - ляск, що пе​редує вимовлянню голосного:
'а: - 'а: - 'а:
'а - 'а - 'а
3. Приголосні звуки [f, s, j , ts]
Вимова німецьких глухих приголосних [f, s, J, ts] подібна до вимови відповідних українських приголосних. Німецькі звуки більш шумні, що пояснюється більшою загальною напруженістю артикуляцій у німецькій мові.
Буквене позначення звуків [f, s, j , ts]
	Звук
	Буква
	Приклади

	[f]
	f, ff, v, ph
	fast, der Affe, der Vater, die Phonetik

	[s]
	ss, ß, s
	die Masse, die Straße

	[J]
	sch, s
	das Schaf, die Stadt

	Bs]
	z, tz, t
	der Zahn, der Schatz, die Nation


1. Прослухайте і прочитайте кілька разів подані склади. Стежте за довготою та короткістю голосного.
fa: - fa: - fa:
'a:s - 'a:s - 'a:s
'a:f- 'a:f- 'a:f
'af- 'af- 'af
Ja: - Ja: - Ja:
'as - 'as - 'as
'a:J - 'a:J - 'a:J
'aJ - 'aJ - 'aJ
,t§a: - tsa: - ,t§a:
'at§ - 'at§ - 'at§
4. Приголосні звуки [p, t, k]
Приголосні [p] та [k] подібні до відповідних українських приголосних. Артикуляція німецького звука [t] дещо відрізняється від українського: під час вимовляння німецького [t] змичка утворюється між передньою спинкою язика і альвеолами, а кінчик язика впирається у верхній край верхніх зубів. Характерним для всіх цих приголосних є те, що вони вимовляються з придихом (аспірацією).
Буквене позначення звуків [р, t, k]
	Звук
	Буква
	Приклади

	[р]
[t] [k]
	p, pp, b
t, tt, th, dt, d
k, ck, ch, g
	der Pass, die Kappe, ab
die Tat, die Stadt, das Theater, das Bad
der Akt, der Sack, der Charakter, der Tag


2. Прочитайте склади та слова. Зверніть увагу на аспірацію звуків [р, t, k].
ра: -ta: -k^: -'а:р -'a:t -'а±
die Tat [ta:t], der Tag [ta:k], der Pass [pas], passt [past]
der Staat [Jta:t], der Spaß [Jpa:s], der Akt ['akt]
3. Прочитайте слова, стежте за довготою та короткістю голосних.
der Staat [Jta:t], der Akt [akt], fast [fast],
die Stadt [Jtat], der Spaß [Jpa:s], statt [Jtat]
5. Голосний звук [з]
У ненаголошених позиціях, звичайно в суфіксах, а також у префіксах be-, ge- в німецькій мові вимовляється так званий редукований голосний [з]. При його артикулюванні губи злегка розкриті і пасивні, середня і задня спинки язика трохи піднесені. Звук дуже короткий, напружений і нечіткий. Якщо слово закінчується на -єп, реалізація [з] визначається попереднім звуком: після щілинних приголосних [f, v, s, z, J, з, x, pf, Й] голосний [з] повністю редукується (тобто не вимовляється), а складовим звуком стає наступний n: grüßen ['gry:sn], sprechen ['Jpre?n], machen [maxn], laufen [lapfn]. У суфіксі -chen звук [з] вимовляється: das Mädchen ['me:t?3n]

ОСНОВНИЙ КУРС
ПРОСТЕ РЕЧЕННЯ

За структурними ознаками речення поділяють на прості і складні. Речення, що складаються тільки з підмета і присудка, називають простими непоширеними (einfache nicht erweiterte Satze):Der Student schreibt. 
Просте непоширене речення може складатись із самого присудка, якщо він виражений 2-ю особою однини або множини наказового способу. 
У таких випадках підмет зрозумілий з форми дієслова:
Schreib! Hor zu!
Речення, до складу яких, крім підмета і присудка, входять другорядні члени, називаютьпростими поширеними (einfache erweiterte Satze):
Die Studenten unserer Gruppe schreiben heute einen Aufsatz.
Присудки бувають дієслівні та іменні. Дієслівний присудок виражається дієслівними формами:
Mein Freund arbeitet tuchtig. 
Mein Freund kann tuchtig arbeiten. 
В іменному присудку зв’язка завжди виражена дієсловом:
Mein Freund ist ein tuchtiger Arbeiter. 
Mein Freund bleibt ein tuchtiger Arbeiter. 
Граматичною формою, що виражає підмет, є називний відмінок:
Die Studenten sprechen von der politischen Information. 
Sie sprechen von der politischen Information.
Для будови німецького речення характерні такі основні ознаки:

· Наявність обох головних членів речення (двоскладність); для української мови це не обов’язково:

Was machst du? — Ich lese. 
Що ти робиш? — Читаю.
· Наявність дієслова в особовій формі у складі присудка, що для українського речення також не обов’язково. Порівняйте:

Er ist Student. 
Вінстудент. 
Цю якість німецького речення називають його дієслівністю.

· Участь порядка слів (поряд з інтонацією) в оформленні різних типів речення.

За метою висловлювання прості речення поділяють на розповідні, питальні та спонукальні.
Розповідне речення (der Aussagesatz) містить повідомлення про будь-який факт дійсності, явище, подію, відповідь на поставлене питання. Закінченість думки в розповідних реченнях виражається за допомогою інтонації. Вимовляють їх рівним тоном, на логічно наголошеному слові тон підвищують, а наприкінці речення знижують. У простому розповідному реченні змінювана частина присудка стоїть на другому місці, а незмінювана — на останньому. Підмет може стояти перед присудком (прямий порядок слів) або після присудка (зворотнийпорядок слів).
Прямий порядок слів:
	
1 місце
	2 місце
	************
	Останнє
місце

	група підмета
	присудок (діє-
слово у відмінюваній формі)
	усі другорядні члени речення
	незмінювана
частина присудка


Wir arbeiten am Tage. 
Зворотний порядок слів:
	
1 місце
	2 місце
	3 місце
	*********
	Останнє
місце

	другорядний член речення
	присудок(дієслово у відмінюваній формі)
	група підмета
	Інші другорядні члени речення
	незмінювана частина присудка


Am Tage arbeiten wir.
Питальне речення (der Fragesatz) містить питання, яке потребує відповіді від співрозмовника. Розрізняють два основні типи питальних речень: а) питальні речення без питального слова (Fragesatze ohne Fragewort) і б) питальні речення з питальним словом (Fragesatze mit Fragewort).
Питальне речення без питального слова передбачає отримання ствердної або заперечної відповіді про певний факт. Воно характеризується питальною (висхідною) інтонацією і зворотним порядком слів у реченні: на першому місці стоїть змінювана частина присудка, на другому — підмет, далі йдуть другорядні члени, а незмінювана частина присудка, якщо вона є, стоїть у кінці речення:
Fahrt Ihr Freund heute nach Odessa?
Haben Sie diese Zeitschrift in der Bibliothek genommen? 
Деякі питальні речення без питального слова посідають проміжне місце між розповідним і питальним реченням. У них порядок слів такий, як у розповідному реченні. На питальний характер указує лише питальна інтонація. На такі питання має бути ствердна відповідь, тому їх ще називають питаннями впевненості (Vergewisserungsfragen):
Sie fuhren nach Deutschland? — Freilich... 
Питальні речення з питальним словом містять питання про особу, предмет або обставину. Для цих речень характерна інтонація закінченості. На першому місці в них стоїть питальне слово, на другому — змінювана частина присудка, на третьому — група підмета, потім другорядні члени речення, а незмінювана частина присудка, якщо вона є, стоїть у кінці речення:
Wo arbeitet jetzt dein Vater? 
Wohin sind Ihre Freunde in Urlaub gefahren? 
Питальні слова діляться на дві групи:
— питальні займенникові прислівники: wo, wann, wie, woher, wohin, warum, wie viel, womit...
— питальні займенники: wer, was, welcher, welche, welches, was fur ein, was fur eine...
Питальні речення з питальними словами wie viel, welcher, wessen будуються за такою схемою:

	
1 місце
	2 місце
	**********

	питальне слово + імен​ник
	Дієслово у відмінюваній формі
	інші члени речення


Wie viel Tische stehen hier?
Wessen Buch ist das? 
У всіх видах питальних речень часто вживаються звертання. Вони не впливають на порядок слів і стоять переважно на почат​ку речення, але можуть стояти в середині або в кінці речення.
Спонукальне речення (der Befehlssatz) виражає спонукання до дії, намагання збудити у мовця або співрозмовника бажання щось зробити, чогось домогтися тощо. Таке спонукання може мати різні відтінки, наприклад, категоричного або некатегоричного наказу, прохання, пропозиції, заборони тощо. Присудок у спонукальних реченнях найчастіше виражений дієсловом у наказовому способі і стоїть, як звичайно, на початку рeчення. Підмет — на другому місці. Якщо в реченні присудок виражений дієсловом у 2-й особі однини або множини наказового способу, то підмета немає, оскільки на нього вказує форма дієслова:
Gehen wir endlich!
Tu das fur mich! 
Наказовий характер спонукальних речень часто посилюється модальними частками doch, einmal, mal, nur:
Komm schnell mal her!
Вправи 
Вправа 1. Замініть у реченнях прямий порядок слів на зворотний.
1. Er wohnt jetzt in Berlin. 2. Dieses Haus wurde vor kurzem gebaut. 3. Er erzahlte uns gestern uber seine Reise. 4. Du hast in der Arbeit einige Fehler gemacht. 5. Wir haben gestern einen neuen Auftrag bekommen. 6. Meine Freunde wollen in diesem Sommer zum Meer fahren. 7. Seine Schwester studiert jetzt in Konstanz.
Вправа 2. Уставте в речення дієслова, виділені курсивом. 
1. komme: Ich mit sechs Jahren in die Schule. 2. verlasse: Mit funfzehn Jahren ich die Schule. 3.bekomme: Anschliessend ich eine Lehrstelle bei einer Elektrofirma. 4. lerne: Ich dort drei Jahre. 5. besuche: Wahrend meiner Lehrzeit ich auch die Berufsschule. 6. mache: Nach vier Gesellenjahren ich dann meine Meisterprufung. 7. ubernehme: Jetzt ich das Geschaft meines Vaters. 8. seid: Wie lange ihr mit eurem Auto unterwegs gewesen? 9. sind: Sie unterwegs in keinen Stau gekommen.
Вправа 3. Побудуйте речення.

1. hat/ einen Mitarbeiter/ entlassen/ unsere Firma.

2. mich/ Peter/ angerufen/ hat.

3. kann/ reparieren/ wer/ unseren/ Fernseher.

4. die Kaufer/ des Rundfunks/ die Werbesendungen/ beeinflussen.

5. beleuchten/ das alte Schloss/ die Scheinwerfer.

6. verschmutzen/ die Flusse und Seen/ in/ die Industrieabwasser/ unserem Land.

Вправа 4. Поставте до речень запитання без питального слова.
1. Mein Bruder geht heute ins Theater. 2. Im Winter laufen viele Menschen Ski. 3. Dieser Student hat alle Prufungen abgelegt. 4. Sie sind nach Hause gefahren. 5. Paul soll in diesem Monat viel arbeiten. 6. Ihre Freundin studiert jetzt an einer Universitat. 7. Anna will ihre Freundin besuchen.
Вправа 5. Поставте питання до виділених слів за допомогою питальних слів wie viel, welcher, wessen.
1. Ich verstehe dieses Wort nicht.
2. Hier liegen viele Zeitungen.
3. An diesem Tisch ist der Platz meines Freundes.
4. Er hat heute drei Briefe bekommen.
5. Sie besucht ihre Eltern sehr oft.
Вправа 6. Утворіть з поданих речень маленькі діалоги.
Зразок:A.: Ich will den Aufsatz morgen schreiben.
B.: Schreib den Aufsatz heute!
C.: Vielleicht schreibe ich ihn heute. 
1. Ich will ins Museum morgen gehen.
2. Ich will den Brief morgen beantworten.
3. Ich will meinen Freund morgen besuchen.
4. Ich will den Vortrag morgen vorbereiten.
5. Ich will das Zimmer morgen aufraumen.
6. Ich will die Arbeit morgen abgeben.
Вправа 7. Утворіть речення.
Зразок:Warum singt ihr nicht?
Singt! 
1. Warum treibt ihr Sport nicht? 2. Warum schreibt ihr die Ubung nicht? 3. Warum hort ihr in der Vorlesung nicht? 4. Warum legt ihr eure Mantel nicht ab? 5. Warum seid ihr unaufmerksam? 6. Warum kommt ihr zu spat? 
Вправа 8. Доповніть речення.
1. Am 1.September...
2. Schon fruh...
3. An diesem Tag...
4. Mit gro?er Freude...
5. Mit gro?em Interesse... 
Вправа 9. Змініть речення за зразком.
Зразок:Sie schrieb den Aufsatz ins Reine und ging dann spazieren.
Sie schrieb den Aufsatz ins Reine, und dann ging sie spazieren.
1. Wir lesen den Text und schreiben nachher die unbekannten Worter heraus.
2. Der Student ubersetzte den Text und ging dann ins Theater.
3. Die Lehrerin diktierte uns einen Text satzweise und las dann den ganzen Text vor.
4. Ich war im Sommer im Wassersportlager und fuhr spater mit meinen Freunden ans Meer.
Вправа 10. Нижче наведені відповіді. А які були запитання?
1. ...?— Auf dem Lande bei meinen Verwandten.
2. ...?— Ja, es hat mir dort sehr gut gefallen.
3. ...?— Nein, ich habe nicht gebadet, dort gibt es keinen Fluss.
4. ...?— Ja, ich bin oft in den Wald gegangen.
5. ...?— Ich habe Haustiere gefuttert und im Gemusegarten gearbeitet.
6. ...?— Nein, ich war dort nur einen Monat.
Вправа 11. Зверніть увагу на порядок слів у реченнях та перекладіть їх за допомогою словника.

1. Von besonderer Bedeutung ist die Entdeckung der neuen Erdolvorrate.

2. Trager der Versicherung ist die Bundesanstalt fur Arbeit in Nurnberg.

3. Eine umfassende gesetzliche Arbeitslosenversicherung gibt es in Deutschland seit 1927.

4. Versicherungspflichtig sind grundsatzlich alle Arbeitnehmer.

5. Der Generalstreik in Frankreich fuhrte am vergangenen Freitag zu chaotischen Zustanden in den Stadten, konnte aber den Handel an der Pariser Borse nicht lahmlegen.

ЗАПЕРЕЧНІ РЕЧЕННЯ

За способом висловлювання прості речення поділяють на стверджувальні та заперечні. 
Стверджувальні речення (positive Satze) — це такі речення, в яких стверджується те, що висловлюється в присудку про підмет. Стверджувальними можуть бути розповідні, питальні та спонукальні речення. Для стверджування використовують стверджувальне слово ja та деякі модальні слова: gewiss, bestimmt, sicher, freilich тощо. 
Заперечні речення (negative Satze, verneinende Satze) — це такі речення, в яких заперечується те, що говориться в присудку, або заперечується будь-який інший член речення, його ознака, властивості. Заперечними можуть бути розповідні, питальні та спонукальні речення. Заперечні речення поділяють на загальнозаперечні (allgemein negative Satze, Satzverneinungen) ічастково заперечні (partialnegative Satze, Teilverneinungen).
Загальнозаперечні речення виражають повне заперечення:
Er kommt heute nicht. 
У частково заперечних реченнях заперечується тільки один член речення:
Er kommt nicht heute, sondern morgen. 
Засобами заперечення бувають:
а) граматична заперечна частка nicht;
б) заперечні займенники kein, nichts, niemand;
в) заперечні прислівники nie, niemals, nimmer і т. д.
Найчастіше вживаним, універсальним засобом заперечення є частка nicht. Вона може заперечувати будь-який член речення, виражений будь-якою частиною мови. Заперечення nichtстоїть здебільшого перед словом, яке воно заперечує (крім присудка). За потреби особливо наголосити на запереченні частку nicht ставлять на початку речення.
Sie hat heute im Krankenhaus ihre Freundin besucht.
Nicht sie hat heute im Krankenhaus ihre Freundin besucht.
Sie hat nicht heute im Krankenhaus ihre Freundin besucht.
Nicht heute hat sie im Krankenhaus ihre Freundin besucht.
Sie hat heute nicht im Krankenhaus ihre Freundin besucht.
Nicht im Krankenhaus hat sie heute ihre Freundin besucht
Sie hat heute im Krankenhaus nicht ihre Freundin besucht.
Nicht ihre Freundin hat sie heute im Krankenhaus besucht. 
Коли заперечується дієслівний присудок, виражений простою дієслівною формою, то за прямого порядку слів заперечення nicht стоїть або безпосередньо після присудка, або в кінці речення. За зворотного порядку заперечення nicht стоїть або в кінці речення, або безпосередньо після підмета:
Ich gehe nicht heute in die Oper.
Ich gehe heute in die Oper nicht.
Heute gehe ich nicht in die Oper
Heute gehe ich in die Oper nicht. 
У разі заперечення складеного дієслівного присудка заперечен​ня nicht за прямого порядку слів стоїть після змінюваної або безпосередньо перед незмінюваною частиною присудка, а за зворотного — безпосередньо після підмета або також перед незмінюваною частиною присудка:
Ich kann nicht heute in die Oper gehen.
Ich kann heute in die Oper nicht gehen.
Heute kann ich nicht in die Oper gehen.
Heute kann ich in die Oper nicht gehen.
Якщо присудок виражений зворотним дієсловом, заперечення nicht за прямого і зворотного порядку слів стоїть після зворот​ного займенника sich або в кінці речення:
Er begibt sich nicht jetzt nach Hause.
Er begibt sich jetzt nach Hause nicht.
Jetzt begibt er sich nicht nach Hause.
Jetzt begibt er sich nach Hause nicht.
Якщо заперечується складений іменний присудок, то заперечення nicht стоїть, як звичайно, безпосередньо перед іменною частиною:
Mein Freund ist nicht krank.
Заперечне модальне слово neinвживається перважно у заперечних відповідях на стверджувальне або заперечне питання без питального слова:
Hast du den Text schon gelesen?
Nein, ich habe den Text noch nicht gelesen.
Nein, den Text hat schon meine Freundin gelesen.
Hast du den Text noch nicht gelesen?
Nein, ich habe den Text noch nicht gelesen.
 Nein, den Text hat schon meine Freundin gelesen. 
Оскільки заперечення nein стоїть поза граматичним зв’язком у реченні, то можливе вживання ще одного заперечного слова.
Заперечення «ні» перекладається часткою doch, коли заперечується заперечне питання:
Kommst du morgen nicht?
Doch, ich komme.
Неозначений заперечний займенник kein уживається дуже часто. Він заперечує іменники, які в аналогічному стверджувальному реченні могли б уживатися з неозначеним або нульовим артиклем:
Hier gibt es einen Wald.
Hier gibt es keinen Wald.
Hier gibt es Walder.
Hier gibt es keine Walder.
Вправи
Вправа 1. Дайте заперечні відповіді на запитання.
1. Brauchst du dieses Buch? 2. Besuchen Sie Museen oft? 3. Haben Sie diese Regel nicht wiederholt? 4. Willst du mich nicht besuchen? 5. Hat Ihr Bruder keinen Freund? 6. Haben Sie eine Schwester? 7. Gibt es in dieser Arbeit keine Fehler? 8. Haben Sie die Arbeit schon beendet?
Вправа 2. Змініть стверджувальні речення на заперечні і перекладіть їх.
1. Im Wald gibt es einen See. 2. Er hat in dieser Arbeit Fehler. 3. Wir haben Fragen. 4. Hast du Hunger? 5. Haben Sie vor der Prufung Angst? 6. Warum hast du ein Worterbuch gebracht?
Вправа 3. Дайте заперечні відповіді.
1. Liest du ein Gedicht? (die Fabel)
2. Liest du einen Aufsatz? (der Brief)
3. Liest du eine Zeitung? (die Zeitschrift)
4. Liest du einen Krimi? (der Roman)
5. Ubersetzt du einen Artikel? (der Lesetext)
6. Ubersetzt du ein Poem? (das Lied)
Вправа 4. Чи правильне твердження? Застосуйте у відповіді заперечення.
1. Riwne ist ein Dorf. 
2. Die Tanne ist eine Blume.
3. Der Tiger ist ein Haustier.
4. Die Nachtigall ist ein Raubvogel.
5. Der Zwinger ist ein Theater.
6. Die Stadt Odessa liegt an der Ostsee.
7. In der Stadt Konstanz gibt es eine U-Bahn.
Вправа 5. Заперечте присудок.
1. Dieser Student geht heute in die Bibliothek. 2. Er interessiert sich fur Sport. 3. Der Junge wendet sich an den Arzt. 4. Das Madchen wartet auf seine Freundin. 5. Der Vortrag war interessant. 6. Anna nahm an der Diskussion teil. 7. Die Studenten lernten die neuen Vokabeln.
Вправа 6. Заперечте виділені члени речення.
1. Die Alpinisten wollen diesen hohen Berg besteigen. 2. Die Touristen waren mit Rucksackenbeladen. 3. Der Aufstieg begann am Tage, er war leicht. 4. Die Studenten wollten eine Wanderung in den Ferien unternehmen. 5. Wenn ich in die Uni gehen muss, stehe ich um 7Uhr auf.
Вправа 7. Дайте заперечні відповіді.
1. Ist das eine deutsche Zeitschrift? 2. Hast du einen Kugelschreiber oder einen Filzstift? 3. Brauchst du ein deutsch-ukrainisches Worterbuch? 4. Hast du zu Hause eine Bibliothek? 5. Spielst du Klavier? 6. Hast du viele Bekannte? 7. Trinkst du Kaffee gern? 8.Stehst du immer fruh auf? 
Вправа 8. Уставте nicht або kein.

1.  ... Antwort ist auch eine Antwort.

2. Hast du ... Zeit?

3. Wer ... arbeitet soll auch ... essen.

4. Die Studenten waren ... imstande, die schwere Frage zu beantworten.

5. Ich kann ... Auto fahren.

6. Dieses Madchen hat die Gesamtschule ... absolviert.

7. Wir wollen uns ... Haus kaufen.

8. Es gab unter den Touristen ... Arzt und ... Krankenschwester.

9. Ich habe ... Loffel, ... Gabel und ... Messer, ich kann ... essen.

10.  Ich habe ... Lust, ins Kino zu gehen.

11.  Er hat ... Arbeit.

12.  Dieses Kind trinkt Milch ... gern.

13.  Ich war ... an der Ostsee, ich wei? ... , ob man dort badet.

14.  Das Madchen treibt ... Sport: sie lauft sogar ... Ski.

15.  Kannst du mir ... etwas Geld leihen? Ich habe ... einzigen Cent mehr.

Вправа 9. Дайте позитивну відповідь. 
1. Hast du den Text nicht ubersetzt? 
2. Hast du die Worter nicht gelernt?
3. Hast du die Ubung nicht geschrieben?
4. Willst du mir dein Lehrbuch nicht geben?
5. Kannst du die Aufgabe selbst nicht machen?
6. Warum hast du den Vortrag nicht vorbereitet?
Вправа 10. Поставте правильно заперечення nicht у речення.
Зразок:Morgen komme ich.
Morgen komme ich nicht. 
1. Sie kann das. 2. Das war teuer. 3. Ich will ins Kino. 4. Wir gehen heute abend essen. 5. Willst du sie abholen? 6. Das war nett von dir! 7. Ich habe es ihnen gestern gesagt. 8. Kannst du die Sachen morgen mitbringen? 9. Warum kommt er morgen mit uns zum Fu?ballspiel? 10. Das passiert an einem Sonntag. 11. Er lasst sich operieren. 12. Er will heute zur Uni gehen. 13. Sie wollen heute, wie immer am Sonntag, mit Freunden zum Essen in ein Restaurant fahren. 14. Der Film hat mir gut gefallen. 15. Ich habe mich auf dieses Gesprach vorbereitet. 16.Ich kann mich an Sie erinnern.
Вправа 11. Дайте відповіді на запитання.
1. Tragt dein Bruder eine Brille? — Ja / Nein, ... . 2. Brauchst du ein Formular? — Ja / Nein, ... . 3. Haben Sie einen Wagen? — Ja / Nein, ... . 4. Hast du Briefmarken? — Ja / Nein, ... . 5. Liegt da ein Taschenrechner? — Ja / Nein, ... . 6. Sind in dem Buch Bilder? — Ja / Nein, ... . 7. Haben Sie Zeitschriften? — Ja / Nein, ... . 8.Hast du Geld dabei? — Ja / Nein, ... . 9. Enthalt das Medikament Alkohol? — Ja / Nein, ... . 10. Mochtest du ein Bonbon? — Ja / Nein, ... . 11. Wollt ihr einen Kaugummi? — Ja / Nein, ... . 12. Ist Benzin im Kanister? — Ja / Nein, ... .
Вправа 12. Уставте doch або nein.
1. Hast du die Fabel von Lessing nicht gelernt? — ... , ich kann sie aufsagen.
2. Hast du dich heute zur Vorlesung nicht verspatet? — ... , ich habe mich nicht verspatet.
3. Bist du im Kaukasus noch nicht gewesen? — ... , ich verbrachte einen Monat in Anapa.
4. Du besuchst das Theater nicht oft! — ... , ich war in der vorigen Woche zweimal im Theater.
5. Hast du mit niemandem uber deinen kunftigen Beruf gesprochen? — ... , ich habe noch mit niemandem daruber gesprochen.
Вправа 13. Нижче наведені відповіді. А які були запитання?
1. ... ?— Doch, ich habe einen roten Kugelschreiber.
2. ... ?— Doch, ich kann zu deiner Geburtstagsfeier kommen.
3. ... ?— Doch, manchmal arbeite ich im Lesesaal.
4. ... ?— Doch, ich habe Gro?eltern.
5. ... ?— Doch, ich habe die Haustiere gern.
Вправа 14. Уставте пропущені слова та перекладіть речення.
Зразок: Ohne Flei? _____ Preis.
Ohne Flei? kein Preis.
1. _____ Antwort ist auch eine Antwort.
2. Von nichts kommt _____.
3. Geld macht _____ glucklich, aber reich!
4. Wer _____ weggeht, kommt _____ wieder.
Вправа 15. Знайдіть пари, протилежні за змістом.

	
einer, alle
	nie, niemals

	jemand, alle
	nirgends, nirgendwo

	etwas, was, alles
	keiner

	einmal, mal, immer
	nichts

	uberall
	niemand


Вправа 16. Напишіть протилежне за змістом речення.
Зразок: Er wei? nichts.
Er wei? alles.
1. Das ist aber eine gro?e Wohnung. 2. Ich kenne hier niemanden. 3. Alle bleiben zu Hause. 4. Ich kenne hier alle Restaurants. 5. Im Urlaub fahren wir immer nach Italien. 6. Beim Konzert gab es viel Platz. 7. Keiner kam nach der Pause zuruck. 8. Ich langweile mich immer bei klassischer Musik. 9. Ich habe nichts verstanden. 10. Ich habe den Film nie gesehen.
Вправа 17. 
A. Сформулюйте запитання і дайте на них негативну відповідь.
Зразок: Ist Matthias verheiratet? — Nein, er ist nicht verheiratet.
Hat Hannah Kinder? — Nein, sie hat keine Kinder.
	
 
	Hannah         Matthias

	verheiratet
	+
	 

	Kinder
	 
	+

	berufstatig
	+
	 

	Geld gespart
	+
	 

	schon mal in der Ukraine
	 
	+

	Fremdsprachen
	+
	 

	Freunde in Deutschland
	 
	+

	eine E-Mail-Adresse
	+
	 


В. Порівняйте Ханну та Матіаса.
Зразок: Hannah ist verheiratet, aber Matthias noch nicht.
Matthias hat keine Kinder, Hannah hat auch noch keine.
Вправа 18. Доповніть речення заперечними словами.
Зразок: Ich konnte noch (1)_____ an einem Modeladen vorbeigehen, ohne mir etwas zu kaufen.
Ich konnte noch (1) nie an einem Modeladen vorbeigehen, ohne mir etwas zu kaufen.
1. Dabei spielt es (2)_____ Rolle, ob ich viel oder wenig Geld in der Tasche habe.

2. Es fallt mir in diesem Moment auch (3)_____ ein, dass ich bereits hundert ahnliche Sachen im Schrank hangen habe.

3. Ich habe schon alles versucht, um mir diese Sucht abzugewohnen, aber bisher hat mir (4)_____ geholfen.

4. Ich finde einfach (5)_____ richtiges Mittel dagegen.

Вправа 19. Перекладіть на німецьку.
1. Я не пішов з друзями в кіно і повернувся додому. 2. Удома нікого не було. 3. Мені нічого було робити. 4. Я почав читати. 5. Це була книжка про альпіністів. 6. Раніше я не читав про альпіністів. 7. Я нічого не читав про цей вид спорту. 8. Книжка мене зацікавила, і я не міг зупинитися, поки не прочитав її до кінця.

НЕОЗНАЧЕНО-ОСОБОВІ РЕЧЕННЯ
ІЗ ЗАЙМЕННИКОМ MAN
Речення, в яких присудок виражає дію, яку виконує неозначена особа, називаються неозначено-особовими (unbestimmt-personliche Satze). Неозначений займенник man утворився з іменникаMann унаслідок послаблення лексичного значення. Його граматичні функції дуже обмежені. Він уживається лише в називному відмінку і виконує функцію підмета у неозначено-особових реченнях. Займенник man не відмінюється. В українській мові немає відповідного займенника. Дієслово, що вживається
з неозначеним займенником man, стоїть у 3-й особі однини,
а на українську перекладається дієсловом у 3-й особі мно-
жини:
In unserem Dorf baut man eine neue Schule.
У нашому селі будують нову школу. 
Дієслово, що вживається із займенником man, може також перекладатися на українську 2-ю особою однини (в узагальнюючому значенні) або інфінітивом:
Wenn man daran denkt...
Коли про це думаєш...
Коли про це думати... 
З модальними дієсловами займенник man утворює сталі словосполучення з особливим модальним значенням, які українською перекладаються безособовими зворотами: man kann — можна, можливо; man darf — можна, дозволяється; man soll — слід; man muss — потрібно, украй потрібно; man will — хочеться; man braucht — потрібно.
Вправи
Вправа 1. Прочитайте та перекладіть.
1. Im Stadion treibt man Sport. 2. Wo kauft man Bucher? 3. Am Sonntag arbeitet man nicht. 4. In unserer Stra?e baut man ein Theater. 5. Im Sommer wird man an den Hochschulen Prufungen ablegen. 6. Man kann in dieser Bibliothek interessante Bucher bekommen. 7. Darf man dieses Buch nach Hause nehmen? 8. Man muss viel arbeiten.
Вправа 2. Розкрийте дужки та узгодьте присудок з підметом.
1. Wo (spilen) man Schach?
2. Welche Prufung (legen) man in diesem Zimmer ab?
3. Im Lesesaal (lesen) man Zeitschriften.
4. Bald (werden) man den Bau dieses Hauses beenden.
5. In allen Gruppen (schreiben) man heute eine Kontrollarbeit.
6. Man (sprechen) hier nur deutsch
Вправа 3. Узагальніть речення за зразком:
Зразокa) :Du badest im Sommer viel.
Man badet im Sommer viel. 
1. Du stehst am Sonntag um 9 Uhr auf. 2. Du fruhstuckst. 3. Du gehst mit deinen Freunden spazieren. 4. Nach dem Mittagessen liest du. 5. Am Abend siehst du fern. 6. Manchmal gehst du zu Besuch oder empfangst selbst Gaste.
Зразокb) : In der Bibliothek ist das Buch, das ich gerade brauche, immer ausgeliehen.
In der Bibliothek ist das Buch, das man gerade braucht, immer ausgeliehen.
· Das kann mich wirklich wahnsinnig machen. Wie soll ich da meine Seminararbeit rechtzeitig fertig bekommen?

· Bei der Vorlesung uber die internationale Zusammenarbeit in der Wahrungspolitik musst du unbedingt mitschreiben.

· Denn, wenn du in der Prufung nicht wei?t, was der Professor gesagt hat, kannst du leicht durchfallen.

· Wenn ich doch nur wusste, was mich in der Zukunft erwartet.

Вправа 4. Виправіть речення. Почніть словами «Du irrst dich».
1. Man spricht in Deutschland italienisch.
2. Mit dem Bus fahrt man schneller als mit der Metro.
3. Von Stuttgart nach Freiburg fahrt man mit dem Zug 24 Stunden.
4. Man darf die Vorlesungen nicht besuchen.
Вправа 5. Дайте відповіді на запитання за зразком.
Зразок: — Wie gru?t man am Morgen?
— Am Morgen gru?t man mit «Guten Morgen». 
1. Wie gru?t man am Vormittag?
2. Wie gru?t man zwischen 11-14Uhr?
3. Wie gru?t man am Nachmittag?
4. Wie gru?t man am Abend?
5. Was sagt man vor dem Schlafengehen?
(Morgen! Schonen guten Morgen! Mahlzeit! Sei(seid) herzlich gegru?t! Guten Tag! Tag! Schonen guten Tag! Guten Abend! Abend! Schonen guten Abend! Gute Nacht!)
Вправа 6. Дайте відповіді на такі запитання.
1. Wohin geht man, wenn man Bucher braucht? 2. Wohin geht man, wenn man Brot und Milch braucht? 3. Wohin geht man, wenn man Hunger hat? 4. Wohin fahrt man, um sich zu erholen? 5. Was macht man, wenn man freie Zeit hat? 6. Wen besucht man, wenn man sich schlecht fuhlt? 7. Wohin geht man, wenn man das Haar schneiden will?
Вправа 7. Дайте відповіді на запитання, уживаючи при цьому слова, що стоять у дужках.
1. Was macht man an einem Arbeitstag?
(fruh aufstehen, zur Arbeit/Uni gehen, am Abend fernsehen oder spazierengehen, einmal in der Woche zum Sporttraining gehen).
2. Was macht man an einem Ruhetag (am Sonntag)?
(etwas langer schlafen, Sport treiben, schone Literatur lesen, Musik horen, tanzen, singen).
3. Was macht man bei einem Arbeitseinsatz?
(die Erde graben, die Beete umgraben, die Straucher verschneiden, den Hof fegen, die Ernte einbringen, Zwiebeln und Kartoffeln sammeln, Apfel und Pflaumen pflucken).
4. Was macht man im Sommer?
(baden, Boot fahren, tanzen, Sport treiben, Wanderungen machen, Bucher lesen).
Вправа 8. Перекладіть на німецьку.
1. Після прогулянки відчуваєш добрий апетит. 2. Спортом потрібно займатися регулярно. 3. Потрібно вставати рано, бо тоді можна багато зробити. 4. Під час лекції не можна розмовляти, треба уважно слухати. 5. Не слід запізнюватись на тренування.

БЕЗОСОБОВІ РЕЧЕННЯ

У безособових реченнях роль формального підмета виконує безособовий займенник es.
Безособовий займенник es не відмінюється. Він уживається лише в називному (частіше) і знахідному (рідше) відмінках і виконує суто граматичну функцію. Дієслово, що вживається з безособовим займенником es, має лише форму 3-ї особи однини в усіх часових формах.
Як формальний підмет безособовий займенник es ужи​вається:

· з безособовими дієсловами, що означають явища природи, відчуття людини і шуми: esblitzt,esregnet, esschneit, esdurstetmich, esgrautmir, es braust...:
· An diesem Tag regnete es;
· у складних іменних присудках, що означають стан природи: es ist warm, es ist kalt, es ist spat, es wird windig, es wird dunkel, es wird Abend...:
· Es war jetzt ganz dunkel drau?en;
· у конструкціях з безособовим пасивом: es wird gesprochen, es wird gearbeitet...;
· з дієсловами зі зворотним займенником sich у загальнобез-
особових реченнях:

· Es schlaft sich so herrlich am Morgen;
· для визначення часу:

· Es ist sieben Uhr abends;
· у сталих безособових словосполученнях: es fehlt, es geht, es gelingt, es gibt, es handelt sich um, es mangelt, es steht, es trifft sich... .
Як формальний додаток у знахідному відмінку безособовий займенник es уживається у сталих безособових сполученнях на кшталт: es gut (eilig, gemutlich, hart, hubsch, leicht, nett, ruhig, schlecht, schwer) haben, es gut (bose, ernst, schlecht) meinen, es sich bequem (gemutlich, schon) machen, es weit bringen.
Безособовий займенник es слід відрізняти від його омонімів: особового займенника 3-ї особи однини середнього роду es, вказівного займенника es і граматичної частки es.
Вправи
Вправа 1. Дайте відповідь на запитання.
1. Gibt es in deiner Familie eine Bibliothek?
2. Gibt es noch Eintrittskarten fur den neuen Film?
3. Gibt es jetzt viel Arbeit in der Hochschule?
4. Gibt es etwas Neues in der Uni?
5. Gibt es in der Uni einen Sportsaal?
Вправа 2. Перекладіть.
1.Es ist Winter; es ist kalt. Drau?en schneit es. 2.Es ist dunkel. In unserem Zimmer ist es hell und warm. 3.Jetzt ist es Morgen. Bald klingelt es zur ersten Doppelstunde. Es ist 20 Minuten nach 4. Es wird in dem Horsaal laut. Alle Studenten versammeln sich hier.
Вправа 3. Змініть порядок слів. Поставте виділені члени речення на початок.
1. Es taut seit gestern uberall.
2. Es zieht in meinem Zimmer bei geoffneter Tur.
3. Es ist sehr schwul im Horsaal, man muss ihn luften.
4. Es friert fast jede Nacht in unserer Gegend.
5. Es regnet heute vom fruhen Morgen.
6. Es klingelt schon zur Doppelstunde.
7. Es gibt in der Wohnung keinen Fernseher.
8. Es blitzt irgendwo im Norden.
9. Es steht jetzt mit der Gesundheit des Vaters gut.
10. Es geht dem Kranken in der letzten Zeit besser.
11. Es ist mir angst in der Dunkelheit. 
Вправа 4. Утворіть окличні речення до поданих розповідних.
Зразок: Es ist heute warm.
Wie warm ist es heute! 
1. Es ist heute windig. 4. Es zieht in der ganzen Wohnung.
2. Es ist im Zimmer dunkel. 5. Es dammert jetzt sehr fruh.
3. Es ist drau?en kalt. 6. Es regnet oft in diesem Fruhling.
Вправа 5. Побудуйте речення.
1. blitzen (einige Male, uber dem Wald)
2. tauen (seit einigen Tagen uberall)
3. regnen (die ganze Woche, im Norden des Gebiets)
4. ziehen (bei geoffneten Fenstern, in der ganzen Wohnung)
5. dammern (schon)
6. frieren (in der Nacht, in den Bergen)
7. donnern (seit Stunden, in der Ferne)
Вправа 6. Доповніть подані речення безособовими, уживаючи при цьому безособові дієслова, наведені в дужках.
Зразок: Es ist Herbst. (regnen)
Es ist Herbst. Es regnet oft. 
1. Ein Gewitter bricht aus. (blitzen, donnern, hageln). 2. Es ist Winter. (schneien) 3. Es ist schon spat. (dunkeln) 4. Es ist fruher Morgen. (dammern) 5. Es ist Fruhling. (tauen) 6. Die Nacht ist zu Ende. (tragen) 7. Das Gewitter kam nicht naher. (wetterleuchten)
Вправа 7. Побудуйте речення.
Зразок: In diesem Buch / gehen um / einen kleinen Jungen
In diesem Buch geht es um einen kleinen Jungen.
1. Diesen Harry-Potter-Band / geben / leider gerade nicht

2. bei diesem Roman / ankommen auf / den Schluss

3. bei diesem Atlas / sich handeln um / einen Sprachatlas

Вправа 8. Почніть речення з виділених слів.
Зразок: Es gibt viele Menschen wie Renate.
Menschen wie Renate gibt es viele.
1. Es regnet seit drei Tagen ununterbrochen und es geht ihr wirklich schlecht.

2. Es summt in ihrem Kopf wie in einem Bienenkorb.

3. Es ist auch schon spat, sie muss jetzt ins Bett.

4. Es gefallt ihr auch nicht, dass Rudolf sich nicht meldet.

Вправа 9. Замініть особові речення на безособові, використовуючи безособовий займенник es.
Зразок: Den ganzen Tag wehte ein starker Wind.
Den ganzen Tag war es sehr windig.
1. In der Nacht ging ein starker Regen nieder. 2. Heute ist Schnee gefallen. 3. In der Ferne zuckt ab und zu ein Blitz und danach grollt der Donner. 4. In den tropischen Landern bricht die Dunkelheit plotzlich herein. 5. Im Winter beginnt die Dammerung sehr fruh.
Вправа 10. Замініть особові дієслова на близькі за змістом безособові, використовуючи безособовий займенник es.
Зразок: Im ersten Stock befindet sich ein Sportsaal.
Im ersten Stock gibt es einen Sportsaal.
1. Im zweiten Stock befindet sich eine Bibliothek. 2. Wovon handelt diese Novelle? 3. In diesem Bezirk ist ein schoner Park. 4. Im Zimmer steht ein Kleiderschrank.
Вправа 11. Замініть подані особові вирази на відповідні без-
особові.
Зразок: Ich friere.
Es friert mich.
1. Ich frostelte. 2. Ihm fehlt der Mut. 3. Ihr mangelt das Notigste. 4. Uns mangeln die Worte. 5. Euch fehlt die Ausdauer.
Вправа 12. Дайте відповіді на запитання, використовуючи безособові речення.
Зразок: — Warum willst du den Ofen heizen?
— Es ist kalt im Zimmer.
1. Warum willst du im Zimmer das Licht machen? 2. Warum willst du das Fenster offnen? 3. Wir haben Winterferien. Welche Jahreszeit ist jetzt also? 4. Die Knospen an den Baumen gehen auf. Welche Jahreszeit ist jetzt also? 5. Die Baume stehen kahl. Welche Jahreszeit ist jetzt also?
Вправа 13. Уставте man або es!
1. ... kann dieses Problem auf verschiedene Weise losen. 2. In unserer Mensa wird ... jetzt von den Kellnerinnen nicht bedient. ... ist Selbstbedienung eingefuhrt worden. 3. Wenn ... zum Arzt kommt, so wird ... zuerst untersucht. 4. In diesem Sanatorium wird ... besonders gut behandelt. 5. Wenn ... etwas gern hat, so ist ... nicht schwer. 6. Wenn ... wahrend des Sprechens unterbrochen wird, verliert ... oft den Faden. 7. ... ist Abend. Die Sonne geht unter. ... wird feucht. 8. ... hat aufgehort zu regnen, ... kann nach Hause gehen. 9. ... ist spat, ich habe ... eilig.
Вправа 14. Перекладіть на німецьку.
1. Зимовий ранок. Сніжить. 2. Розвидяється. Час уставати. 3. Сильний протяг. У кімнаті стає прохолодно. 4. На нашому факультеті є багато наукових гуртків. 5. Без світла тут погано читати. 6. Мені тут дуже зручно. Тут затишно, тепло і світло. 7. Смеркає. Дощ щойно вщух, і в саду ще сиро. 8. Тут темно,
у кого є сірники? 9. Скажи, котра година? — Уже пів на десяту, час іти додому.

ДІЄСЛОВО
Дієслово (das Verb) — це повнозначна, змінна частина мови, що означає дію як процес, виражає її в категоріях особи, способу і виступає в реченні переважно в ролі присудка.
У німецькій мові дієслово — найважливіша частина мови.
За функцією в реченні дієслова поділяються на повнозначні (Vollverben), модальні(Modalverben), допоміжні (Hilfsverben).
Повнозначні дієслова мають повне і конкретне значення.
У реченні виступають переважно в ролі присудка: arbeiten, laufen, verstehen, leben, blitzen.
Модальні дієслова показують ставлення особи, яка виконує дію, до самої дії, вираженої повнозначним дієсловом, або ставлення особи, яка говорить, до змісту сказаного. Разом з повнозначними дієсловами вони утворюють складний дієслівний присудок. Є шість модальних дієслів: wollen, sollen, mussen, konnen, durfen, mogen.
Деякі повнозначні дієслова можуть мати модальне значення: brauchen, glauben, lassen, scheinen, vermogen, verstehen, wissen. 
Допоміжні дієслова повністю втрачають своє лексичне значення і виконують лише граматичну функцію. Вони вживаються для утворення аналітичних форм дієслова. Є три допоміжні дієслова:haben, sein, werden.
Допоміжні дієслова можуть уживатися самостійно, якщо вони зберігають своє первинне лексичне значення. Тоді вони виконують роль присудка.
Усі дієслова поділяються на перехідні (transitive Verben) і неперехідні (intransitive Verben).
Перехідні дієслова означають дію, що безпосередньо спрямована на підмет і зосереджена на ньому: (eine Brucke) bauen, (ein Lehrbuch) verfassen, (ein Lied) singen.
Неперехідні дієслова потребують після себе додатка у давальному або родовому відмінку без прийменника і в давальному або знахідному відмінку з прийменником.
Зворотні дієслова виражають дію, спрямовану на підмет, який є одночасно об’єктом дії. Уживаються зі зворотним займенником sich: 
sich waschen, sich freuen, sich schamen, sich erholen.
ОСНОВНІ ФОРМИ ДІЄСЛОВА

Дієслово в німецькій мові відмінюється, тобто змінюється за особами, числами, часом. У німецькій мові існує: 
1) шість часових форм: презенс, імперфект, перфект, плюс-
квамперфект, футур І і футур ІІ;
2) три форми способу: дійсний, умовний і наказовий;
3) три форми стану: активний, пасивний і статив.
Усі ці граматичні форми утворюються від трьох основ дієслова, які називаються основними формами дієслова:

1. перша основна форма — інфінітив (der Infinitiv),

2. друга основна форма — імперфект (das Imperfekt),

3. третя основна форма — партіцип ІІ (das Partizip II).

	Infinitiv
	Imperfekt
	Partizip II

	kampfen
	kampfte
	gekampft

	arbeiten
	arbeitete
	gearbeitet

	kommen
	kam
	gekommen

	besuchen
	besuchte
	besucht

	beginnen
	begann
	begonnen

	aufstehen
	stand auf
	aufgestanden


За способом утворення основних форм дієслова діляться на дієслова слабкої і сильноїдієвідміни.

Основні форми дієслів слабкої дієвідміни

До слабкої дієвідміни належать дієслова, які в претериті (імперфект) мають суфікс -te, а в дієприкметнику ІІ (партіцип ІІ) суфікс -t: loben — lobte — gelobt; malen — malte — gemalt.
Слабкі дієслова із суфіксом -ier не мають в дієприкметнику ІІ префікса ge-. Наприклад:
studieren — studierte — studiert;
marschieren — marschierte — marschiert.
Cлабкі дієслова, корінь яких закінчується на приголосні -t, -d,
-fn, -chn, -dm, -tm, -dn, -gn, мають в імперфекті й у дієприкметни-
ку ІІ між коренем і суфіксом букву -е-:
arbeiten — arbeitete — gearbeitet;
zeichnen — zeichnete — gezeichnet.
Основні форми дієслів сильної дієвідміни

До сильної дієвідміни належать дієслова, які в основних формах змінюють кореневий голосний і в дієприкметнику ІІ мають суфікс -en:
helfen — half — geholfen;
 singen — sang — gesungen.
Основні форми дієслів з відокремлюваними
і невідокремлюваними префіксами

Дієслова з невідокремлюваними префіксами (be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-, mi?-) не мають в дієприкметнику ІІ префікса ge-. Наприклад:
beginnen — begann — begonnen;
gefallen — gefiel — gefallen;
machen — machte — gemacht.
У дієслів з відокремлюваними префіксами префікс відокремлю​ється в імперфекті, а в дієприкметнику ІІ префікс ge- стоїть між відокремлюваним префіксом і коренем дієслова. Наприклад:
ablegen — legte ab — abgelegt;
aufstehen — stand auf — aufgestanden.

УТВОРЕННЯ ПРЕЗЕНСА

Презенс (das Prasens) — теперішній час дієслів — утворюється додаванням до їхньої основи таких особових закінчень:

	
Особа
	Однина
	Множина

	1
	-е
	-(e)n

	2
	-(e)st
	-(e)t

	3
	-(e)t
	-(e)n


Дієслова, основа яких закінчується на -eln i -ern, мають у першій особі однини дві паралельні форми — повну і скорочену:
lacheln — ich lachele (lachle);
zittern — ich zittere (zittre).
Дієслова, основа яких закінчується на d, t, bn, chn, fn, gn, dm, tm, у 2 і 3-й особах однини й у 2-й особі множини між основою і особовим закінченням приймають -е. Наприклад:
baden — du badest, er badet, ihr badet;
atmen — du atmest, er atmet, ihr atmet;
zeichnen — du zeichnest, er zeichnet, ihr zeichnet.
Дієслова, основа яких закінчується на s, ss, ?, tz i z, можуть мати в 2-й особі однини закінчення -tабо -est:
sitzen — du sitzt,du sitzest;
reizen — du reizt, du reizest. 
Дієслова із закінченням -est характерні для високого стилю.
Сильні дієслова з кореневими голосними а, о і дієслова з диф​тонгом au у 2 і 3-й особах однини приймають умлаут:
fahren — du fahrst, er fahrt;
graben — du grabst, er grabt;
sto?en — du sto?t, er sto?t;
laufen — du laufst, er lauft.
Сильні дієслова з кореневим голосним е, за винятком дієслів gehen, genesen, heben, stehen, bewegen, pflegen, scheren, stecken, weben, а такождієслова gebaren i erloschen, змінюють у 2 і 3-й особах однини енаі або іе:
sprechen — du sprichst, er spricht;
sehen — du siehst, er sieht;
gebaren — du gebierst, sie gebiert (або du gebarst, sie gebart);
erloschen — du erlischst, er erlischt тощо.
Дієслова nehmen i treten змінюють у 2 і 3-й особах однини довгий голосний на короткий. Наприклад:
nehmen — du nimmst, er nimmt;
treten — du trittst, er tritt.
Зворотні дієслова вживаються лише в 3-й особі однини і множини зі зворотним займенникомsich. У 1 і 2-й особах однини і множини замість нього вживається знахідний або давальний відмінок від відповідних особових займенників. Наприклад:
Prasens 
ich kamme michwir          kammen uns 
du kammst dichihr           kammt euch
er kammt sichsie              kammen sich
Sie kammen sich
Вправи 
Вправа 1. Прочитайте речення. Визначте особові закінчення дієслів.
1. Zeichnest du gut? 2. Ich zeichne nicht besonders gut. 3. Das Kind bittet um Entschuldigung. 4. Wann veranstaltet ihr die Versammlung? 5. In der Pause luftet man den Horsaal. 6. Die Doppelstunde endet um halb 12. 7. Du rechnest die Aufgabe nicht richtig. 8. In diesem Monat regnet es oft. 9. Was ubersetzt du mit dem Worterbuch? 10. Peter ubersetzt den Artikel ohne Worterbuch.
Вправа 2. Уставте особові займенники.
... lernt flei?ig. Lernst .... Deutsch oder Englisch? ... studieren mit Interesse. ... lernt das Gedicht auswendig. Lernen ... die neuen Vokabeln! ... lerne die Regel.
Вправа 3. Провідміняйте.
a) Ich eile zur Doppelstunde.              c) Ich reise nach dem Suden.
b) Ich bade gern.                                d) Ich antworte richtig.
Вправа 4. Напишіть речення в однині.
1. Wartet ihr lange auf uns?
2. Welchem Thema widmen die Schriftsteller ihre neuen Erzahlungen?
3. Ihr arbeitet flei?ig und leistet viel.
4. Warum betrachtet ihr das Schaufenster so aufmerksam?
5. An wen richten die Kinder ihre Frage?
6. Die Studenten begegnen diesem bekannten Schauspieler oft auf der Stra?e.
Вправа 5. Доповніть закінчення.
1. Du tanz... immer gern. 2. Wie hei?... der neue Film? 3. Wie hei?... du? 4. Wie oft gie?... du deine Blumen? 5. Reis... du gern? 6. Ihr ubersetz... den Text nicht richtig. Du ubersetz... auch falsch. Nur Lisa ubersetz... richtig. 7. Was pflanz... du auf diesem Beet? 8. Das Madchen pflanz... einen Strauch. 
Вправа 6. Змініть речення за зразком.
Зразок: Wir schreiben und ubersetzen.
Ich schreibe, du ubersetzt, Ute ubersetzt auch. 
1. Wir rechnen und zeichnen. 2. Wir lernen und arbeiten. 3. Wir singen und tanzen. 4. Wir schwimmen und tauchen. 5. Wir turnen und springen. 6. Wir pflanzen und gie?en. 7. Wir erblicken die Gaste und gru?en sie.
Вправа 7. Відновіть запитання.
... ?— Ja, ich schreibe Gedichte.
... ?— Ja, wir spielen Tischtennis gern.
... ?— Nein, mein Freund turnt leider nicht jeden Morgen. Und ich mache jeden Morgen Gymnastik.
... ?— Ja, ich pflege meine Goldfische selbst.
Вправа 8. Провідміняйте.
a) Ich trage einen Rucksack.          c) Ich laufe gern Ski.
b) Ich spreche Deutsch.                 d) Ich lese ein Magazin.
Вправа 9. Напишіть дієслова в неозначеній формі.
a) er fahrt, er halt, er schlaft, er zahlt, er wachst, er traumt, er lasst, er empfangt, er ladt, er rat, er fallt, er grabt, er wascht, er fangt;
b) er wirft, er bricht, er stirbt, er springt, er tritt, er nimmt, er trifft, er gibt, er erschrickt, er blickt, er spricht, er friert, er sieht, er liest, er wird, er empfiehlt, er befiehlt, er vergisst, er geschieht, er misst, er frisst.
Вправа 10. Провідміняйте дієслова за зразком.
Зразок: lesen
er liest, wir lesen 
geben, sehen, empfehlen, essen, helfen, sprechen
Вправа 11. Дайте відповіді на запитання.
Зразок: — Die Zeitschrift gefallt mir. Dir auch? 
— Ja, sie gefallt mir auch.
— Nein, sie gefallt mir nicht.
Die Stadt gefallt mir. Euch auch?
Das Bild gefallt Peter und Hans. Dir auch?
Das Buch gefallt mir. Euch auch?
Die Magazine gefallen mir. Dir auch?
Die Fotos gefallen uns. Inge auch?
Вправа 12. Поставте запитання до наведених нижче речень.
Зразок: Ich laufe gern Ski.
Laufst du auch gern Ski?
1. Ich fahre gern mit der U-Bahn.

2. Ich rate gern Kreuzwortratsel.

3. Ich esse gern Eis.

4. Am Sonntag lade ich meine Freunde gern ein.

5. Ich schlafe gern bei offenem Fenster.

6. Ich sehe gern die Fernsehsendungen.

7. Ich lese gern Abenteuerromane.

8. Ich spreche gern Deutsch.

9. Ich nehme am Tenniswettspiel gern teil.

10. Ich verspreche zu kommen.

11. Ich lese Novellen von Storm.

12. Ich spreche Englisch.

13. Ich helfe der Mutter beim Haushalt.

14. Ich treffe hier oft Bekannte.

15. Ich breche niemals mein Wort.

16. Ich vergesse deine Bitte nicht.

17. Ich esse mit Appetit.

18. Ich gebe dir einen guten Rat.

19. Ich gelte fur einen flei?igen Studenten.

Вправа 13. Напишіть речення в однині.
Im Garten wachsen Rosenstraucher.
Die Kinder werfen den Ball ins Netz.
Die Madchen erhalten Briefe von ihren Freundinnen.
Die Studenten lesen die Hauslekture.
Ihr betretet den Saal mit Verspatung.
Ihr nehmt am Wettbewerb teil.
Seht ihr oft fern?
Ihr gebt den Inhalt nicht genau wieder.
Вправа 14. Плани на майбутнє. Побудуйте речення в теперіш​ньому часі.
1. ~nachstes Wochenende | besuchen | meine Freundin Karla

1. ~ am Samstag | gehen | wir | zum Einkaufen

2. ~in einer Woche | fahren | wir | nach Berlin

3. ~ kommen | ihr | mit

2. ~im Oktober | beginnen | ich | mit meinem Studium
~ ich | studieren | Okonomie in Konstanz am Bodensee
~ Ich | brauchen | drei Jahre | dafur
~ danach | machen | ich | ein Aufbaustudium | in Harvard
3. ~in etwa zehn Jahren | ubernehmen | ich | die Firma | meines Vaters
~ anschlie?end | grunden | ich | eine Familie | und | bauen | ein Haus 
~ in 20 Jahren | bekommen | ich | Midlife-Crisis 
~ dann | suchen | ich | mir | eine Freundin 
~ in 30 Jahren | sein | ich | vielleicht | bereits | Gro?vater 
~ und in 40 Jahren | aufhoren | ich | zu arbeiten 
Вправа 15. Запитайте своїх друзів.
Зразок: Wir unternehmen morgen einen Ausflug.
Unternehmt ihr morgen auch einen Ausflug?
1. Wir lesen Lessings Fabeln. 2. Wir sprechen schon gelaufig englisch. 3. Wir helfen den Kindern beim Basteln. 4. Wir treffen uns oft in der Bibliothek. 5. Wir nehmen an der Konferenz teil. 6. Wir brechen morgen auf. 7. Wir sehen uns in der letzten Zeit selten. 8. Wir vergessen euch nie. 9. Wir essen um zwei Uhr zu Mittag. 10. Wir gelten fur zielstrebig.
Вправа 16. Дайте ствердну відповідь.
Зразок: Wir fahren mit dem Bus. Und Hans?
Hans fahrt auch mit dem Bus.
1. Ich schlafe gern. Und der Vater? 2. Ihr ratet dem Bruder gut. Und die Mutter? 3. Die Buchse wachsen langsam. Und der Kaktus? 4. Die Katzen fangen Mause. Und der Igel? 5. Ich lese gern Kriminalromane. Und deine Schwester? 6. Diese Eltern schelten ihre Kinder nicht. Und die Tante? 7. Die Milchprodukte verderben schnell. Und der Fleisch? 8. Unsere Sportvereine werben neue Mitglieder. Und euer Sportverein? 9. Die Lampen erloschen. Und die Kerze?
Вправа 17. Знайдіть з-поміж поданих дієслів ті, які не змі​нюють кореневу голосну у 2 та 3-й особах однини презенсу.
fahren, raten, schaffen, geben, lesen, genesen, sto?en, kommen, rufen, laufen, saufen, saugen, hauen, weben, sterben, verbergen, heben, halten, verschallen

Вправа 18. Уставте дієслово в презенсі.
a)
	
1. sitzen
	Das Madchen ... immer in der ersten Reihe.

	2. atmen
	Der Kranke ... schwer.

	3. lacheln
	Mona Lisa ... ihr seltsames Lacheln.

	4. rudern
	Ich ... schlecht.

	5. backen
	Das Brot ...im Backofen.

	6. leiden
	Die Wahrheit ... wohl Not, aber nie den Tod.

	7. bergen
	Warum ... du dein Gesicht?

	8. bieten
	Er ... mir die Hand zur Versohnung.

	9. blasen
	Der Wind ... .

	10. essen
	Was ... das Kind besonders gern?

	11. gelten
	Die Bemerkung des Lehrers ... dir.

	12. genesen
	Das Kind ... schnell.

	13. genie?en
	Wir ... frische Luft.

	14. halten
	Warum ... du heute deinen Vortrag nicht?

	15. heben
	Der Schuler ... die Hand.

	16. hei?en
	Wie ... sein Sohn?

	17. laden
	Man ... uns zu Gast.

	18. lesen
	Was ... du jetzt?

	19. messen
	Sie ... die Temperatur. (3. Pers. Sg. und Pl.)

	20. schaffen
	Der Bildhauer ... ein neues Denkmal.

	21. schelten
	Die Mutter ... ihren Sohn.

	22. schmelzen
	Der Schnee ... .

	23. sto?en
	Warum ... du mich?

	24. sich wenden
	Der Student ... ... an den Professor mit einer Frage.

	25. sein
	Was ... er von Beruf?

	26. haben
	Er ... gro?e Verdienste auf dem Gebiet der Weltraumfluge.

	27. werden
	Unsere Stadt .... immer schoner.

	28. tun
	Ich ... meine Pflicht.

	29. sich waschen
	... du ... mit kaltem Wasser?


b)

	
1. bewohnen
	Unsere Familie ... eine Dreizimmerwohnung.

	2. betreten
	Wer ... den Horsaal.

	3. befehlen
	Der Kommandeur ... anzutreten.

	4. sich betragen
	Das Kind ... ... nicht schlecht.

	5. bewundern
	Die Touristen ... das Denkmal.

	6. gefallen
	Das Konzert ... mir.

	7. erloschen
	Das Licht ... .

	8. erziehen
	Die Eltern ... die Kinder.

	9. zerfallen
	Der Vortrag ... in drei Teile.

	10. sich verhalten
	Wie .. du .. dazu?

	11. enthalten
	Wieviel Novellen ... dieses Buch?

	12. empfehlen
	Man ... uns einen guten Arzt.


c)
	
1. teilnehmen
	Wer ... heute an der Besprechung ...?

	2. sich ansehen
	Wir ... diese Auffuhrung unbedingt ... .

	3. sich vorbereiten
	... du ... ernsthaft auf das Seminar ...?

	4. vortragen
	Dieser Schauspieler ... gewohnlich Fabeln bei seinen Vortragsabenden ... .

	5. mitmachen
	... du den Ausflug ...?

	6. auftreten
	Wer ... als erster ...?

	7. auftragen
	Der Brieftrager ... am Morgen Zeitungen ... .

	8. einholen
	Diesen Laufer ... keiner ... .

	9. freilassen
	Im Fruhling ... man die Vogel ... .

	10. gutmachen
	Du .... deinen Fehler ... .


Вправа 19. Утворіть три основні форми від наведених дієслів.
a) bleiben, gedeihen, leihen, preisen, scheinen;
b) streiten, bei?en, gleichen, leiden, schneiden;
c) schieben, biegen, fliehen, frieren, verlieren;
d) schie?en, genie?en, gie?en, kriechen, riechen;
e) springen, trinken, finden, binden, gelingen, klingen;
f) verbergen, bersten, schelten, verderben, werfen;
g) rinnen, schwimmen, sinnen, gewinnen, beginnen;
h) sprechen, brechen, stechen, erschrecken, treffen, kommen, nehmen;
i) befehlen, empfehlen, stehlen;
j) lesen, genesen, geschehen, treten, sehen;
k) essen, fressen, messen, vergessen;
l) liegen, bitten, sitzen;
m) graben, laden, schlagen, tragen;
n) backen, schaffen, wachsen, waschen;
o) blasen, braten, fallen, halten, hei?en, lassen, laufen, raten, rufen, sto?en;
p) fangen, hangen;
r) bewegen, betrugen, heben, schworen, lugen;
s) dreschen, erloschen, melken, fechten, glimmen, schmelzen, schwellen.
Вправа 20. Поясніть, послуговуючись словником, утворення таких дієслів:
Зразок: entluften
die Luft 
entfarben, entsalzen, entwassern, entstauben, entgiften, entsaften, entsumpfen, entwaffnen.
Вправа 21. ein чи aus?
Schalte den Fernseher ..., gleich beginnt der neue Film.
An der nachsten Haltestelle steigen wir ... .
Unser Land fuhrt Kaffee ... .
Wir schalten das Licht ... und gehen zu Bett.
Wo steigen wir in den Bus ... ?
Вправа 22. Поставте дієслово у правильній формі теперішнього часу.
1. Es ist schon 19 Uhr, ... bitte den Fernseher ... (einschalten).
2. Du hast in der Ubersetzung viele Fehler, ... die Arbeit bitte ... (umschreiben).
3. Im Theater ... man eine neue Oper ... (auffuhren).
4. Der Ansager ... die Ergebnisse des Fu?ballspiels ... (bekanntgeben).
5. Um wieviel Uhr ... du gewohnlich ... (fernsehen)?
6. Wir ... unsere Mantel in der Garderobe ... (ablegen).
7. Wir ... an der Soologitschna-Stra?e ... (einsteigen) und am Bahnhof ... (aussteigen).
8. ... deinen Gedanken kurzer ... (ausdrucken)!
9. Warum ... du die Arbeit nicht ... (fortsetzen)?
10. Wir ... unser Zimmer selbst ... (aufraumen).
Вправа 23. Випишіть зворотні дієслова із вправи в неозначеній формі.
1. Die Diskussion beginnt, meldet ihr euch zum Wort? 2. Die Studenten unterhalten sich mit ihren Freunden. 3. Ich sehe, du fuhlst dich nach dem Wettschwimmen ausgezeichnet. 4. Ich hore mir die Jazz-Musik per Radio an. 5. Verabschiedet euch von den Lehrern und macht euch auf den Weg! 6. Woruber denkst du nach? — Ich uberlege mir das Thema meines Vortrags. 7. Wir erinnern uns sehr deutlich an den ersten September.
Вправа 24. Провідміняйте.

	
sich melden
	sich uberlegen

	Ich melde mich zum Wort.
	Ich uberlege mir die Antwort.


Вправа 25. Доповніть речення.
sich setzen 
1. Die Studenten ... ... auf die Bank. 2. Ich ... ... in den Sessel. 3. Die Kinder ... .... auf das Sofa. 4. Ihr ... ... um den Tisch. 5. Alle ... ... auf die Couch. 6. Du ... ... auf das Gras. 7. Wir ... ... unter den Baum.
sich unterhalten 
1. Die Studenten ... ... mit dem Lektor. 2. Ihr ... ... zu laut. 3. Mit wem ... ... der Rektor? 4. Er ... ... mit den Eltern. 5. Wir ... ... mit unseren Freunden. 6. ... du ... mit mir ein paar Minuten? — Ja, ich ... ... gern mit dir. 
sich erholen
1. Ich ... ... im Ferienlager. 2. ... du ... am Meer? 3. Anna ... ... in diesem Jahr im Suden. 4. ... ihr ... zusammen? — Ja, wir ... ... immer zusammen. 5. Diese Jungen ... ... auf der Datscha.
Вправа 26. Уставте зворотний займенник.
1. Wir beschaftigen ... mit der Hauslekture. 2. Die Bruder unterscheiden ... durch ihren Charakter. 3. Verspatet ... bitte nicht! 4. Ihr seht ... die Auffuhrungen dieses Theaters mit gro?em Interesse an. 5. Ich eigne ... das neue Thema in Mathe an. 6. Dieser Text lasst ... leicht ubersetzen. 7. Merkt ... die neue Regel! 8. Notiere ... den Hauptgedanken dieses Textes! 9. Wir bereiten ... auf die Prufungen vor. 10. Wir erholen ... in einem Ferienheim. 11. Es reist ... im Winter auch nicht schlecht. 12. Wir treffen ... in der Gasse. 13. Sie bereiten ... auf die Prufungen vor. 14. Ich nehme ... vor, die Prufungen gut zu bestehen. 15. Du merkst ... meine Worte. 16. Wir stellen ... nichts Schoneres als diese Reise vor. 17. Sie uberlegen ... die Antwort. 18. Er irrt ... gewaltig. 19. Erkundigen Sie ... nach dem Weg?
Вправа 27. Дайте відповіді на запитання.
Зразок: — Hast du Interesse fur Sport?
— Ja, ich interessiere mich fur Sport.
— Nein, ich interessiere mich nicht fur Sport.
Hast du Interesse fur Literatur?
Habt ihr Interesse fur Reisen?
Habt ihr Interesse fur Technik?
Hat Peter Interesse fur Filme?
Hat Eva Interesse fur Musik?
Haben Sie Interesse fur Sprachen? 
Вправа 28. Підтвердіть вислів за зразком.
Зразок: Mein Freund erkaltet sich oft.
Ich wei?, dass sich mein Freund oft erkaltet.
Ich wei? wirklich, dass er sich oft erkaltet.
1. Dieser Mensch erwies sich als guter Freund. 2. Mein Vater erinnert sich oft an seine Reise nach Deutschland. 3. Dieses Kind benimmt sich immer gut. 4. Mein Freund halt sich in Lwiw noch zwei Tage auf. 5. Der Kranke hat sich fur die Operation entschieden. 6. Mein Bruder regt sich wegen Kleinigkeiten nicht auf. 7. Die Kinder furchten sich vor der Dunkelheit.

Вправа 29. Уставте дієслово wissen у презенсі.
1. ... du das bestimmt? 2. Wir ... es aus seinem eigenen Munde. 3. Ich ... das genau. 4. Woher ... du das? 5. Niemand ..., worum es sich in diesem Film handelt. 6. ... ihr, dass morgen eine Versammlung stattfindet? 7. Wer ..., warum die Auffuhrung noch nicht beginnt? 8. Der Gelehrte ... viel Interessantes zu erzahlen. 9. ... alle, wo sich dieses Museum befindet? 10. Der Lehrer ..., wen er abzufragen hat. 11. Ich ... etwas, wovon du nichts ... .12. ... ihr daruber Bescheid?
Вправа 30. Уставте дієслово mogen у презенсі.
1. Ich ... diese Speise. 2. Die beiden ... sich. 3. ... du diesen Menschen? 4. ... ihr Tee? 5. Er ... keinen Kaffee. 6. Die Kinder ... gern Milch.
Вправа 31. Уставте дієслово lassen у презенсі.
1. Er ... sich nicht storen. 2. Du ... mich nicht arbeiten. 3. Ich ... Ihnen meine Adresse. 4. Mutter ... Sie herzlich grussen und alles Gute wunschen. 5. Die Eltern ... die Kinder ins Theater gehen. 6. Wir ... dich nicht allein zu Hause. 7. Ihr ... immer das Zimmer unaufgeraumt. 8. Wie ungern ... ich sie fahren.
Вправа 32. Складіть речення з дієсловом lassen.
a)Зразок: Der Gelehrte wiederholt den Versuch.
Der Gelehrte lasst ihn den Versuch wiederholen.
1. Der Schauspieler tragt ein Gedicht vor. 2. Der Phonetiklehrer spricht den Laut richtig aus. 3. Der Redakteur schreibt einen Artikel. 4. Die Mutter erzahlt alles.
b) Зразок: Ich nahe mir ein Kleid.
Ich lasse mir ein Kleid nahen.
1. Ich schneide mir das Haar. 2. Er besohlt sich die Schuhe. 3. Der Vater putzt sich die Schuhe. 4. Wir besorgen uns Theaterkarten.
c) Зразок: Wollen wir keine Zeit verlieren!
Lasst uns keine Zeit verlieren!
1. Wollen wir arbeiten! 2. Wollen wir ausruhen! 3. Wollen wir ein Lied singen! 4. Wollen wir tanzen! 5. Wollen wir nach Hause gehen!
Вправа 33. Уставте дієслово kennen або wissen.
1. ... du nicht, um wieviel Uhr die Versammlung beginnt? 2. Ihr ... den Inhalt dieses Buches gut. 3.Woher ... Sie das? 4. Seit wann ... wir uns? 5. ... jemand, wo diese Film lauft? 6. Ich ... diesen Schauspieler. 7. ... ihr, welche Probleme man in diesem Artikel behandelt? 8. Er ... nicht viel. Aber was er ..., das ... er genau. 9. Du ... doch, dass er das Thema «Passiv» gut ... . 10. Ich ... nicht, was ich tun soll. 11. Den ... ich! 12. ... du seinen Aufenthaltsort? 
Вправа 34. Поставте один одному запитання з дієсловами wissen та kennen.
Вправа 35. Провідміняйте дієслово в реченні!
Ich kann die Gaste ins Hotel begleiten.
Ich darf nicht laut sprechen.
Ich muss das Buch heute abgeben.
Ich soll den Tisch decken.
Ich will Gitarre spielen.
Ich mag Sauerkirschen.
Вправа 36. Уставте дієслово в речення в презенсі.
konnen 
1. Wir ... den deutschen Gast durch die Stadt fuhren. 2. Ihr ... ihn ins Theater begleiten. 3. ... du mir seine Adresse geben? — Naturlich ... ich dir geben. 4. Wer ... die deutsche Adresse richtig schreiben?
durfen 
1. Die Studenten ... in der Pause im Sprachlabor bleiben und uben. 2. Man ... sich zur Vorlesung nicht verspaten. 3. «... ich herein?» fragt der Student. «... ich hinaus?» fragt ein anderer Student. 4. ... ich Ihren Kuli nehmen? — Ja, du ..., nimm bitte! 5. Ihr ... Eis nicht essen, ihr hustet.
wollen 
1. Wir ... am Sonnabend einen Ausflug machen. ... ihr mitgehen? 2. Unsere Freunde ... eine Diskothek besuchen. 3. ... du fernsehen oder spazierengehen? 4. Ich ... ins Grune fahren. Sina ... auch mitfahren.
mogen 
1. Nina ... Mineralwasser gern. Ich ... schwarzen Kaffee. 2. ... du Jazz-Musik? 3. Alle ... dieses Parfum. 4. Dieser Dichter ... Zeitgenosse von Schewtschenko sein. 5. ... ihr Zeichentrickfilme? — Ja, wir ... sie. 6. Das Telefon klingelt spat in der Nacht. Was ... das sein?
Вправа 37. Замініть присудок модальним дієсловом konnen або durfen.
1. Den Kindern wurde erlaubt, baden zu gehen. 2. Von der ganzen Gruppe ist nur er imstande, den See zu durchschwimmen. 3. Es ist ihr vom Arzt aus verboten, Sport zu treiben. 4. Gestatten Sie, dass ich das Fenster offne? 5. Es ist mir unmoglich, ohne Brille zu gehen. 6. In dieser Gaststatte ist es nicht erwunscht zu rauchen. 7. Er hat die Erlaubnis, das Labor zu besichtigen. 8. Ich war nicht in der Lage, sofort zu antworten.
Вправа 38. Напишіть речення в однині.
Ihr musst sofort die Theaterkarten abholen.
Wir wollen die Universitat mit guten Leistungen absolvieren.
Wollt ihr die Prufungen erfolgreich bestehen?
Die Studenten konnen sofort mit der Arbeit beginnen.
Ihr sollt sofort den Brief beantworten.
Mogen die Gaste schwarzen Kaffee?
Вправа 39. Поставте запитання з дієсловом durfen за зразком.
Зразок: Die Arbeit ist fertig.
Darf ich nach Hause gehen?
1. Ich habe schon gefruhstuckt. 2. Die Vorlesungen sind zu Ende. 3. Das Wetter ist heute schon. 4. Der Kranke hat kein Fieber. 5. Der Junge hat die Hausaufgaben gemacht. 6. Wir haben das Diktat schlecht geschrieben. 7. Das Kind hat nach dem Spaziergang zwei Stunden geschlafen. 8. Du fuhlst dich jetzt ausgezeichnet. 9. Die Fernsehsendungen haben schon begonnen. 10. Es wird ein Fernsehfilm gezeigt. 
Вправа 40. Уставте пропущені модальні дієслова в презенсі.
1. konnen: ... du Deutsch? 2. Ich ... etwas Deutsch. 3. durfen: ... Inge mit uns ins Kino? 4. wollen: ... ihr denn jetzt ins Kino? 5. mussen: Ich ... jetzt leider ins Buro. 6. mogen: Nein, Fisch ... er nicht. 8. mochten: Wir ... lieber ein Schnitzel. 9. sollen: ... die Kinder jetzt schon ins Bett? 10. mussen: Wir ... um 10 Uhr abends zu Hause sein. 11. sollen: Herr Braun ... um 9 Uhr zum Chef kommen. 12. durfen: ... ich jetzt Fu?ball spielen? 13. wollen: Rolf ... jetzt auf den Sportplatz gehen. 14. durfen: ... du mit uns kommen? 15. mochten: Ich ... gern mit euch kommen. 16. konnen: ... Sie Auto fahren? 17. wollen: Nein, aber ich ... es bald lernen. 18. durfen: ... wir dir helfen? 19. wollen, konnen: Wenn ihr ... , ... ihr mir ein wenig helfen.
Вправа 41. Уставте дієслова kennen або konnen у презенсі.
1. ... du jemanden in dieser Stadt? 2.Wer will, der ... . 3.Ich ... alle Ausnahmen aus dieser Regel und ... sie nennen. 4.Ich ... einen Menschen, der dir helfen ... . 5.Morgen untenehmen wir eine Rundfahrt durch Berlin. ... du mitfahren? 6.Mein Bruder ... viele Reisegeschichten und versteht es gut, sie lebhaft und interessant zu erzahlen. 7.Wir ... den Inhalt dieses Buches gut und ... deshalb an der Besprechung teilnehmen. 8.Wenn ihr die Resultate der Prufung noch nicht ..., ... ihr sie im Dekanat erfahren. 9.In unserem Lesesaal ... die Studenten bis 10 Uhr abends arbeiten.
Вправа 42. Уставте дієслова sollen або mussen у презенсі.
1. Der Lehrer sagte dem Studenten Kowalenko, dass er morgen zur Konsultation kommen ... . 2. Der Kranke ... unbedingt operiert werden, es gibt keinen anderen Ausweg. 3. ... ich die Tur schlie?en? 4. ... ich den Satz wiederholen? 5. Du ... das Bett huten, du hast Fieber. 6. Wir ... beeilen, sonst konnen wir zu spat kommen. 7. Er ... arbeiten, um seine Familie zu ernahren. 8. Wer nicht arbeitet, der ... auch nicht essen. 9. Um rechtzeitig zum Bahnhof zu kommen, ... wir ein Auto nehmen.
Вправа 43. Заперечте вислови, замінюючи дієслово mussen на brauchen.
Зразок: Ich muss Brot holen.
— Nein, du brauchst kein Brot zu holen, wir haben noch genug.
1. Ich muss Zucker holen. 2. Wir mussen Butter holen. 3. Ich muss Kase holen. 4. Wir mussen Wurst holen. 5. Ich muss Tee holen.
Вправа 44. Перекладіть реченя на українську за допомогою словника.

· Die Handelspartner konnen das Abkommen schon abge-
schlossen haben.

· Wir durfen die Modernisierung des Betriebs nicht verzogern.

· Die Produktion durfte kaum steigen.

· Wir mochten neue Kunden gewinnen.

· Wir mussen die Ware im kommenden Monat liefern.

· Diese Unternehmen wollen sich zusammenschlie?en.

· Wollen wir dieses Problem morgen besprechen!

ІМПЕРФЕКТ

Імперфект (das Prateritum, das Imperfekt, die erste Vergan​genheit, die Mitvergangenheit) — минулий час — утворюється від основи імперфекта (другої основної форми) за допомогою особових закінчень, як у презенсі. 1 і 3-тя особи однини особових закінчень не мають.
Слабкі дієслова утворюють претерит від основи дієслова, суфікса -(e)te та особових закінчень.

	 
	Закінчення

	Особа
	Однина
	Множина

	1
	_________
	-(e)n

	2
	-(e)st
	-(e)t

	3
	_________
	-(e)n


Cлабкі дієслова, основа яких закінчується на d, t, m, n, приймають у претериті суфікс -ete:

	
reden —
	 ich redete, du redetest;

	zeichnen —
	 ich zeichnete, du zeichnetest;

	atmen —
	 ich atmete, du atmetest.


Сильні дієслова утворюють претерит за допомогою аблаута та особових закінчень.
Сильні дієслова, основа яких закінчується на s, ss, ?, sch, tz, z, утворюють 2-гу особу однини за допомогою закінчення -est:

	
lesen —
	 du lasest;

	sto?en —
	 du stie?est.


Однак в усному мовленні закінчення -est звичайно редукується до -t:
	
lesen —
	 du last;

	sto?en —
	 du stie?t.


Сильні дієслова, основа яких закінчується на d або t, мають у 3-й особі однини закінчення -estабо -st:

	
meiden —
	 du miedest (miedst);

	raten —
	 du rietest (rietst).


У 2-й особі множини такі дієслова звичайно мають закінчення -et:
	
meiden —
	 ihr miedet;

	raten —
	 ihr rietet.


У деяких сильних дієслів у претериті чергуються приголосні:
kiesen — kor, leiden — litt, schneiden — schnitt, sieden — sott, sitzen — sa?, ziehen — zog. 
Претерит означає дію, що відбувалась або відбулася до момен​ту мовлення. Частіше вживається в писемній мові і є основною дієслівною формою минулого часу в розповідях.
Оскільки прeтерит може означати закінчену чи незакінчену в минулому дію, на українську перекладається дієсловом доконаного або недоконаного виду:

	
Ich schrieb ihm einen Brief.
	Я написав йому листа.

	Ich schrieb ihm oft Briefe.
	Я часто писав йому листи.


Вправи
Вправа 1. Провідміняйте в прeтериті.

	
a) Ich spielte Ball.
	b) Ich antwortete richtig.


Вправа 2. Скільки речень ви можете скласти?

	
Der Junge
	reparierte
	die Tur.

	Das Madchen
	betrachtete
	ein Gedicht.

	Ich
	zeigte
	das Worterbuch.

	Der Student
	lobte
	das Gemalde.

	Die Schwester
	suchte
	das Klavier.

	Die Mutter
	offnete
	das Plakat.


Вправа 3. Дайте відповіді на запитання.
Зразок: Die Kinder spielen heute Ball. Und gestern?
Gestern spielten sie auch Ball.
a) Uwe antwortet heute gut. Und in der vorigen Stunde?
Heidi schickt heute einen Brief. Und vor einer Woche?
Jan ordnet heute seine Briefmarken. Und gestern?
Cornelia spielt heute Geige. Und gestern?
Du turnst heute in der Sporthalle. Und fruher?
Ich raume heute mein Zimmer auf. Und gestern?
Ihr kauft heute Lehrbucher. Und im vorigen Jahr?
Die Gartner pflanzen jetzt Baumchen. Und fruher?
b) Heute sprechen wir in der Deutschstunde nur Deutsch. Und gestern?
Heute lesen wir einen Text. Und gestern?
Heute schreiben wir Fragen zum Text. Und gestern?
Heute unterstreichen wir unbekannte Worter und tragen sie ins Vokabelheft ein. Und gestern?
Heute nehmen wir an der Diskussion teil. Und gestern?
Вправа 4. Напишіть речення в презенсі.
Mein Bruder reiste nach Berlin. Er hatte viel Gepack, und deshalb nahm er ein Taxi. Der Zug fuhr Punkt 9. Um Viertel neun hielt das Auto vor dem Bahnhof. Da der Bruder noch Zeit hatte, ging er in den Wartesaal. Er setzte sich auf ein Sofa und sah die Zeitung durch. An der Wand hing eine gro?e Uhr, sie zeigte jetzt drei Viertel neun. Er rief einen Gepacktrager. Der Gepacktrager nahm seine Koffer und sie gingen zum Bahnsteig. Der Schnellzug nach Berlin stand links. Mein Bruder zeigte dem Schaffner seine Karte. Der Schaffner gab sie ihm wieder zuruck. Mein Bruder stieg in den Wagen ein. Er setzte sich ans Fenster und beobachtete das Leben des Bahnhofs. Um 9 Uhr fuhr der Zug ab.
Вправа 5. Уставте пропущені дієслова в претериті.

1. 1993 ... ich in Tubingen. /studieren/

2. Dort ... ich Tom kennen. /lernen/

3. Wir ... in der selben Stra?e. /wohnen/

4. Wir ... dieselben Vorlesungen. /besuchen/

5. Am Wochenende ... wir zusammen Ausfluge. /machen/

6. Er ... schon lange in Tubingen und ... mir die Gegend. /leben ... zeigen/

7. Spater ... wir zusammen eine Wohnung. /haben/

8. Er ... und ich ... . /einkaufen ... sauber machen/

9. Und dann ... wir uns in dasselbe Madchen. /verlieben/

10.  Nach kurzer Zeit ... unsere Freundschaft ... . /aufhoren/

Вправа 6. Визначте особовий займенник.

	
... ging in die Bibliothek.
	... gingen ins Kino.

	... gingst in den Lesesaal.
	... gingen in den Park.

	... gingen nach Hause.
	... ging in die Schule.

	... gingt spazieren.
	... ging ins Theater


Вправа 7. Уставте дієслово в прeтериті.
a)
	
(scheinen)
	Die Sonne ... hell. Die Kinder ... mude zu sein.

	(gleiten)
	Das Madchen ... auf dem Eis und sturzte zu Boden.

	(schreiben)
	Die Studenten ... heute eine Kontrollubersetzung.

	(beweisen)
	Wir ... die Richtigkeit dieses Gedankens.

	(steigen)
	1993 ... die Alpinisten auf den Mount Everest.

	(abschneiden)
	Ich ... mir ein Stuck Wassermelone ... .

	(frieren)
	Es ... in der Nacht, und der Fluss wurde mit Eis bedeckt.

	(gie?en)
	Ihr ... Blumen zweimal in der Woche.

	(fliegen)
	Zum erstenmal ... ein Mensch in den Kosmos 1961.

	(einziehen)
	Das Theater ... in ein neues Gebaude ... .

	(abschlie?en)
	Ihr ... die Schule erfolgreich ... .

	(treiben)
	Die Polarforscher ... auf einer gro?en Eisscholle ostwarts.


b)

	
(lesen)
	Ich ... das Buch mit gro?em Interesse.

	(vergessen)
	Du ... das Wichtigste zu sagen.

	(essen)
	Das Kind ... mit gro?em Appetit.

	(durchsehen)
	Wir ... die Zeitschrift ... .

	(auftreten)
(messen,
genesen)
	Ihr ... im Konzert mit gro?em Erfolg ... .
Der Junge ... die Temperatur und erklarte, dass er ... .

	(tragen)
	Meine Schwester ... das Altpapier.

	(wachsen)
	Vor dem Fenster ... ein Apfelbaum.

	(vorschlagen)
	Die Gruppenalteste ... ..., einen Ausflug zu unternehmen.

	(empfangen)
	Die Studenten ... die Gaste aus der BRD.

	(raten)
	Man ... mir, die neue Ausstellung zu besuchen.

	(abhalten)
	Vorige Woche ... wir eine Versammlung ... .


c)

	
(bitten)
	In der Versammlung ... ein Student ums Wort.

	(binden)
	Das Madchen ... sich ein Tuch um den Kopf.

	(finden)
	Ihr ... eure Freunde im Park.

	(brechen)
	Das Kind ... die schone Blume und weinte.

	(besprechen)
	In der Deutschstunde ... wir zwei Themen.

	(entwerfen)
	Schnell ... ich einen Plan fur die Woche.

	(bezwingen)
	Wer ... den Sudpol als erster?

	(gewinnen)
	Die Mannschaft aus Polen ... das Spiel.

	(treffen)
	Wir ... die Delegation auf dem Bahnhof.

	(erschrecken)
	Die Kleine ... vor dem Hund.


Вправа 8. Запишіть дієслова в неозначеній фoрмі.
a) er ritt, er glitt, er schritt, er trieb, er kroch, er floh, er log, er verlor, er schloss, er riss, er zog ein, er zerriss, er fror zu, er bewies, er beschloss, er entfloh, er stieg ein, er vertrieb;
b) er trat, er ma?, er verga?, er las, er ass, er geno?, er lud, er trug, er schlug, er wuchs, er unterhielt sich, er wusch sich, er sah fern, er kam aus, er rief auf, er erhielt;
c) er warf, er trat, er starb, er gewann, er widersprach, er erschrak, er entwarf, er uberwand, er ertrank, er nahm zu, er bezwang, er ging vorbei.

Вправа 9. Дайте відповідь на запитання, уживаючи при цьому претерит.
Зразок: Heute hat er viel zu tun. Und gestern?
Gestern hatte er auch viel zu tun.
1. Der Kranke hat Fieber. Und vorige Woche? 2. Heute ist es kalt. Und gestern? 3. Sie leidet in diesem Jahr oft an Angina. Und im vorigen Jahr? 4. Die Doppelstunde beginnt heute um halb neun. Und gestern? 5. Die Schwester bleibt hier ubernachten. Und vorige Woche? 6. Er kommt heute nicht zum Unterricht. Und gestern? 7. Man wiederholt den Versuch. Und voriges Mal? 8. Sie verbringen den kommenden Sommer im Suden. Und vorigen Sommer? 9. Heute stehst du fruh auf. Und gestern? 10. Heute siehst du mude aus. Und gestern? 11. Heute kennst du den Lehrstoff gut. Und gestern? 12. Heute erteilst du deine Probestunde mit Schwung. Und voriges Mal? 13. Heute arbeitest du in der Stunde mit Interesse mit. Und gestern?
Вправа 10. З наведених словосполучень утворіть речення в претериті.
a) 1. backen/ Inge/ einen Kuchen 2. ubereinanderhangen/ die nassen Mantel/ warum? 3. abhangen/ der Erfolg im Leben/ vom Gluck und vom Flei? 4. gelten/ diese Briefmarken/ noch? 5. helfen/ ich/ dir 6. sterben/ der Patient 7. verderben/ das Obst 8. sich bewerben/ der junge Mann/ bei unserer Firma 9. entwerfen/ unser Architekt/ einen Bauplan fur unser neues Haus 10.unterbrechen/ wir/ unsere Reise/ in Paris 11. versprechen/ Bruno/ dir/ punktlich zu kommen 12. sprechen/ unser Gast aus Japan/ sehr gut/ Deutsch 13. erschrecken/ du/ warum? 14. sich treffen/ ihr/ wo?
b) 1.eintreffen/ die Gaste/ hier/ wann? 2. wegnehmen/ ihr/ den Kindern/ den Ball/ warum? 3. empfehlen/ ich/ Ihnen/ das Hotel «Zur alten Post» 4. gehen/ wir/ ins Theater 5. kaputtgehen/ meine Schuhe 6. beginnen/ der Unterricht/ wann? 7. trinken/ ihr/ Tee oder Kaffee? 8. gelingen/ der Laborversuch/ bestimmt 9. singen/ die Kinder/ was? 10.finden/ ihr/ hier/ ein Zimmer/ wo? 11. stattfinden/ das Konzert/ wann? 12. verschwinden/ die Segelboote/ am Horizont 13. schwimmen/ der Junge/ uber den Fluss 14. sitzen/ man/ in euren Sesseln/ bequem 15. bitten/ ich/ Sie/ um Ihre Hilfe 16. liegen/ Ihr Haus/ sehr schon
Вправа 11. Уставте пропущене дієслово в претериті.
haben 
Gestern ... wir Zeit und gingen in den Park. Ich ... ein Ratselbuch mit, und ich lie? meine Freunde Ratsel raten. Inna ... einen Ball, alle konnten Ball spielen. Ira ... keine Lust, zu spielen, sie las ein Buch. Es war hei?, und alle ... bald Durst. Wir gingen ins Cafe und tranken Mineralwasser.
sein 
Wir ... gestern im Theater, und wo ... ihr? ... du auf der Eisbahn? Iwan ... im Park. Zu Hause ... niemand. Die Eltern ... zu Besuch. Ich ... in der Schwimmhalle.
werden 
1. Sein Bruder war sehr gut in Literatur und ... Journalist. Die Schwester ... Lehrerin. 2. Die Gro?eltern ... alt und arbeiteten nicht mehr. 3. Warum wolltest du nicht baden gehen, ... du mude? — Es ... in den letzten Tagen windig. 4. Die Touristen ... mude und kehrten ins Hotel zuruck. 5. Das Madchen ... eine bekannte Eiskunsttanzerin.
Вправа 12. haben, sein чи werden?
1. Gestern ... ich viel zu tun. 2. Ich ... einen gro?en Wunsch, an der Exkursion teilzunehmen. 3. Als ich 4 Jahre alt ..., besuchte ich den Kindergarten. 4. ... ihr einmal in Lwiw? Ich ... dort zweimal. 5. Im September ... die Tage kurzer, die Nachte langer. Das Wetter ... kalter. 6. ... ihr gestern Sport? — Ich ... nicht in der Hochschule, ich ... beim Arzt. — Du ... krank, weil du viel Eis gegessen hattest.
Вправа 13. Доповніть за зразком.
Зразок: A. Meine Schwester war sehr gut in Deutsch. (Dolmetscherin)
B.: Wollte sie Dolmetscherin werden?
C.: Ja, sie wurde Dolmetscherin.
Mein Bruder war sehr gut in Physik. (Ingenieur)
Ira war sehr gut in Musik. (Klavierspielerin)
Arnold war sehr gut in Sport. (Leichtathlet)
Iwan war sehr gut in Chemie. (Chemiker)
Olga war sehr gut in Englisch. (Lehrerin)
Dima war sehr gut in Werken. (Schlosser)
Вправа 14. Доповніть речення дієсловом haben у претериті.
1. Im Urlaub ... wir immer sehr schones Wetter. 2. Mein Bruder hat jetzt einen Wagen, vorher ... er ein Motorrad. 3. Die Menschen haben jetzt keine Zeit mehr fur einander, fruher ... sie mehr Zeit. 4. Ich ... gestern nach der langen Wanderung ziemlichen Hunger.
5. ... ihr denn keinen Hunger? 6. Du ... Durst, aber leider ... wir im Hause nichts mehr zu trinken.
Вправа 15. Доповніть речення дієсловом sein у претериті.
1. Wo ... du gestern abend? 2.Gestern ... ich im Theater. 3. ... viele Leute da? 4. Ja, es ... viele Leute im Theater. 5. Wie ... das Theaterstuck? 6. Es ... sehr gut. 7. ... ihr schon einmal in Hamburg? 8. Ja, letztes Jahr ... wir dort.
Вправа 16. Доповніть речення дієсловом werden у претериті.
1. Gegen Abend ... der Himmel immer klarer. 2. Es dauerte lange, bis ich meine Erkaltung wieder los ... . 3. Im Laufe der Nacht ... das Wetter besser. 4. Erst gegen Ende ... die Diskussion interessant. 5. Als der Mann anfing, mich zu beschimpfen, ... ich zornig. 6. In der letzten Zeit ... die Leistungen Ihres Sohnes in der Schule immer schlechter.
Вправа 17. Провідміняйте у претериті.
1. Ich konnte die Frage nicht beantworten.
2. Ich durfte die Schwester ins Kino mitnehmen.
3. Ich musste mit dem Bus fahren.
4. Ich sollte die Fahrkarten besorgen.
5. Ich wollte ein anderes Thema wahlen.
6. Ich mochte nicht allein bleiben.
Вправа 18. Провідміняйте.

	
1. Ich mochte ein Glas Limonade.
	2. Ich mochte jetzt Eis essen.


Вправа 19. Напишіть речення в претериті.
1. Ich kann nicht in die Bibliothek gehen, ich muss auf meinen Freund warten. 2. Der Student soll die Kontrollarbeit umschreiben und will ein neues Heft benutzen. 3. Die Studenten sollen ihr Zimmer aufraumen, sie wollen den Fu?boden fegen und den Staub abwischen. 4. Wir mussen in der Deutschstunde gut aufpassen, denn zu Hause schreiben wir eine Gliederung zu diesem Thema. 5. Ihr konnt in der Pause in die Bibliothek gehen und das Buch holen. 6. Du musst aufmerksam zuhoren, du hast doch eine schlechte Note.
Вправа 20. Уставте пропущені модальні дієслова в претериті. 1. sollen, wollen: Die Kinder ... ins Internat, aber sie ... nicht. 2. durfen: ... ihr ohne Pass uber die Grenze? 3. mussen: Ich ... dringend nach Hause zuruck. 4. wollen: Was ... der Mann von dir? 5. konnen: ... du damals schon genug Deutsch? 6. mogen: Fruher ... ich keine Lyrik, aber jetzt finde ich sie gut. 7. konnen: Gestern ... ich erst um 7 Uhr nach Hause gehen. 8. mussen: Wir ... im Betrieb Uberstunden machen. 9. wollen: ... ihr gestern nicht ins Theater gehen? 10. mogen: Ja, aber wir ... dann nicht mehr gehen, weil es schon zu spat war. 11. sollen: ... Sie nicht zu Hause anrufen? 12. durfen: Ohne Pass ... wir die Grenze nicht passieren.
Вправа 21. Уставте дієслова konnen або durfen у претериті.
1. Alles, was man fur deinen Freund tun ..., ist schon getan worden. 2. Die Alte ... nicht ohne fremde Hilfe uber die Stra?e gehen. 3. An diesem Abend ... die Kinder etwas spater schlafen gehen. 4. Die Versammlung war sehr wichtig, niemand ... fehlen. 5. Er war gestern selbst hier, Sie ... ihn doch danach fragen. 6. Bei solchem Wetter ... man sich leicht erkalten.
Вправа 22. Уставте дієслово lassen у претериті.
1. Der Arzt ... den Kranken durchleuchten. 2. Die Eltern ... mich diesen Brief schreiben. 3. Ich ... sagen, dass ich keine Zeit habe. 4. Du ... dir das Haar farben. 5. Wer ... den Arzt kommen? 6. Unsere Freunde ... auf sich warten. 7. Ihr ... uns eure Anschrift. 9. Wir ... unsere Mantel im Vorzimmer.
Вправа 23. Уставте пропущені дієслова в претериті та пeре​кладіть текст на українську.
*beruhren |drehen |drucken |gehen |haben |lassen |liegen |sein |wahlen|wechseln

Belgier dreht sich 120 000 Mal im Bett um

Brussel — Der Postangestellte Walter Franck hat sich 120 000 Mal im Bett umgedreht, um damit ins Guiness-Buch der Rekorde zu kommen. Die Bewegung (1) _____ einfach: Der Rekordkandidat (2) _____ auf dem Rucken und (3) _____ sich dann zur Seite, (4) _____ mit der Nase die Matratze und (5) _____ wieder in die ursprungliche Position. Franck (6) _____ fur seine spektakulare Aktion nicht sein eigenes Bett. Er (7) _____ stattdessen eine Liege im Hinterzimmer seiner Stammkneipe aufstellen, denn dort (8) ______ er das richtige Publikum fur seine sportliche Hochstleistung. Alle seine Freunde (9) _____ ihm die Daumen. Der Rekordversuch (10) _____ an diesem Dienstag erfolgreich zu Ende.

ПЕРФЕКТ

Перфект (das Perfekt) — минулий час — утворюється з презен​са допоміжних дієслів haben абоsein і дієприкметника ІІ відмінюваного дієслова. 
Допоміжні дієслова змінюються за особами і числами, а дієприкметник ІІ не змінюється. Наприклад:
ich habe gelobt, du hast gelobt, er hat gelobt;
ich bin gefahren, du bist gefahren, er ist gefahren.
З допоміжним дієсловом haben перфект (і плюсквамперфект) утворюють:
а) перехідні дієслова (дієслова, що потребують додатка в знахід​ному відмінку): ich habe gelobt, ich habe gemalt, ich habe getragen, ich habe geworfen, ich habe repariert;
б) зворотні дієслова: er hat sich gekammt, ich habe mich angezogen, sie haben sich vorgestellt; 
в) безособові дієслова, що означають явища природи: es hat geregnet, es hat gedonnert, es hat geblitzt, es hat geschneit;
г) безособові дієслова, що означають відчуття людини: es hat mich gedurstet, es hat mich gefrostelt, es hat mich (mir) geekelt;
д) неперехідні дієслова, що означають стан або почуття: ich habe gelebt, ich habe geschlafen, ich habe gelacht;
е) допоміжне дієслово haben: ich habe gehabt.
З допоміжним дієсловом sein перфект (і плюсквамперфект) утворюють:
а) неперехідні дієслова, що означають переміщення в просторі, коли вказується вихідна точка, мета або напрям руху: ich bin in den Garten gelaufen, er ist aus der Stadt gekommen, sie sind tаlwarts gegangen;
б) неперехідні дієслова, що означають перехід з одного стану в інший: ich bin erkrankt, er ist gestorben, sie sind eingeschlafen, das Wasser ist gefroren.
в) дієслова begegnen, bleiben, (er)folgen, gelingen, geschehen, glucken, mi?lingen, passieren, scheitern: ich bin zu Hause geblieben, ein Ungluck ist geschehen, der Versuch ist gelungen;
г) допоміжні дієслова sein i werden: ich bin gewesen, ich bin geworden.
Деякі неперехідні дієслова, наприклад, laufen, fahren, fliegen, schwimmen, reiten, які утворюють перфект з допоміжним дієсловом sein, можуть уживатись як перехідні. Тоді вони потребують прямого додатка і утворюють перфект з допоміжним дієсловом haben. Наприклад:
fliegenEr ist gestern nach Berlin geflogen.
Er hat gestern eine Sportmaschine geflogen.
laufenSie sind in den Garten gelaufen.
Sie haben kurze Strecken gut gelaufen.
Перфект модальних дієслів утворюється за загальними правилами:
wollen — gewolltich habe gewolltwir haben gewollt
du hast gewolltihr habt gewollt
er hat gewolltsie haben gewollt
Якщо модальне дієслово вживається в реченні з інфінітивом іншого дієслова, то замість дієприкметника ІІ вживається його застаріла форма, яка збігається з інфінітивом:
Ich habe die Ausstellung besuchen wollen.
Hast du den Text ubersetzen konnen?
Оскільки перфект може виражати закінчену чи незакінчену в минулому дію, на українську він перекладається дієсловом доконаного або недоконаного виду. Контекст, словотворча форма або семантичне значення дієслова звичайно вказують на те, яку дію означає перфект.

	
Ich habe ihn gestern besucht.
	Я відвідав його вчора.

	Ich habe ihn oft besucht.
	Я часто відвідував його.


Вправи
Вправа 1. Утворіть від дієслів дієприкметник ІІ.

	
bauen
	erzahlen
	diskutieren
	anbauen

	stellen
	erklaren
	marschieren
	darstellen

	fuhren
	beantworten
	reparieren
	fernsehen

	treiben
	entwerfen
	demonstrieren
	zuhoren

	ziehen
	verschwinden
	deklinieren
	aufstehen


Вправа 2. Доповніть.

	
Infinitiv
	Partizip II

	...
	gezahlt

	Wachsen
	...

	...
	umgegraben

	Marschieren
	...

	Essen
	...

	...
	gesungen

	...
	ertrunken

	Treffen
	...

	...
	zugehort


Вправа 3. Утворіть від дієслів у неозначеній формі дієприкметник ІІ.
a) 1. kaufen, machen, klingeln 2. horen, offnen, wunschen 3. argern, meinen, andern 4. schenken, glauben, wohnen 5. baden, arbeiten, sammeln
b) 1. verkaufen, besuchen, bestellen 2. genugen, bezahlen, besorgen 3. begru?en, veranstalten, erinnern 4. beantragen, bemitleiden, vernichten
c) 1. aussuchen, abschicken, ausfullen 2. einwilligen, umtauschen, nachschauen 3. einstecken, abholen, nacharbeiten
d) 1. interessieren, kontrollieren, passieren 2. studieren, gratulie​ren, anprobieren 3. trompeten, ausposaunen, ubernachten
e) 1. aussehen, nachsehen, abfahren 2. ankommen, anziehen, aufstehen 3. ausziehen, aufbleiben, zuruckgehen 4. aufheben, mithelfen, einsteigen
f) 1. schlafen, sehen, hei?en 2. lesen, riechen, finden 3. werfen, liegen, nehmen 
g) 1. bekommen, gefallen, enthalten 2. verlieren, unterbrechen, empfehlen
Вправа 4. Доповніть речення дієсловом у формі дієприкметника ІІ.
Habt ihr die Bucher von Schewtschenko ...? (lesen)
Hast du den Brief ...? (schreiben)
Wir haben den Text ... . (ubersetzen)
Die Kinder haben der Mutter ... . (helfen)
Ich habe deine Farben ... . (finden)
Hast du die Kreide nicht ...? (nehmen)
Вправа 5. Побудуйте якомога більше речень. 
Die Kinder             |                | in der Turnhalle         | gearbeitet.
Die Studenten         |                | in der Hochschule     | gespielt.
Die Schuler            |                | auf dem Sportplatz    | geturnt.
Alle                        |   haben   | im Schulgarten           | gemalt.
Wir                         |                | in der Klasse              | gerechnet.
Sie                          |                | in der Schule             | gelernt.
Вправа 6. Дайте відповіді на запитання.
Spielst du gern Ball?
Hast du gern Ball gespielt?
Zeichnest du gut?
Hast du gestern gezeichnet?
Arbeitest du im Hof oder im Garten?
Hast du im Hof gearbeitet?
Antwortest du in der Stunde gut?
Hast du gestern gut geantwortet?
Вправа 7. Побудуйте речення.

	 
	die Zeitung
	 

	Ich
	habeden Brief
	gelesen.

	 
	das Buch
	 

	 
	 
	 

	 
	die Ubung
	 

	Habt ihr
	die Antwort
	geschrieben?

	 
	den Brief
	 

	 
	 
	 

	 
	das Bild
	 

	Das Madchen hat
	den Film
	gesehen.

	 
	das Spiel
	 

	 
	 
	 

	 
	Brot
	 

	Ich habe
	Kase
	gegessen.

	 
	einen Apfel
	 


Вправа 8. Змініть речення за зразком.
Зразок: Lies den Text!
Ich habe ihn schon gelesen.
Beantworte den Brief!                 Mach im Zimmer Ordnung!
Ubersetze die Fabel!                    Schreibe die Fehlerberichtigung!
Gie?e die Blumen!                      Wische den Staub ab!
Raume den Tisch auf!                 Fege den Fu?boden!
Вправа 9. Поставте запитання за зразком.
Зразок! Heute schneit es.
Hat es auch gestern geschneit?
Heute regnet es. Heute friert es. Heute blitzt und donnert es. Heute hagelt es. Heute dammert es fruh. Heute taut es.
Вправа 10. Дайте відповіді на запитання.
Bist du heute fruh erwacht?
Um wieviel Uhr bist du aufgestanden?
Womit bist du in die Uni gefahren?
Mit wem bist du gefahren?
Wo bist du eingestiegen?
An welcher Haltestelle bist du ausgestiegen?
Bist du deinem Freund unterwegs begegnet?
Seid ihr lange in der Uni geblieben?
Wann bist du nach Hause zuruckgekehrt?
Seid ihr nach Hause zu Fu? gegangen?
Ist jemand zu dir nachmittags gekommen?
Seid ihr spazieren gegangen?
Um wieviel Uhr bist du zu Bett gegangen?
Вправа 11. Випишіть з поперeдньої вправи дієслова, що: 
а) означають рух;
б) виражають зміну стану;
в) уживаються (як виняток) тільки з дієсловом sein.
Вправа 12. Дайте відповіді на запитання за зразком.
Зразок:— Stehst du immer um 7 Uhr auf?
— Nein, aber heute bin ich um 7 Uhr aufgestanden.
Erwachst du um 7 Uhr? Stehst du fruh auf? Gehst du in die Uni zu Fu?? Fahrst du manchmal mit der U-Bahn? Steigst du am «Schuljawska» aus? Gehst du zum Training ins Stadion? Schwimmst du im Bassin? Kehrst du nach Hause spat zuruck? Gehst du um 11 Uhr zu Bett?
Вправа 13. Побудуйте речення.
Зразок: Zieh den Mantel an! (kalt werden)
Zieh den Mantel an, es ist kalt geworden.
1. Mach Licht! (dunkel werden) 2. Eile nicht! (mude werden) 3. Wasche das Fahrrad! (schmutzig werden) 4. Gehen wir baden! (hei? werden) 5. Nimm das Kind auf den Arm! (krank werden) 6. Bleiben wir im Kino! (interessanter werden).
Вправа 14. Поставте запитання до виділених слів.
Der Aufstieg ist den Alpinisten gelungen.
Der Plan ist den Jungen gelungen.
Das Experiment ist dem Wissenschaftler nicht gelungen.
Die Aufsatze sind den Absolventen gelungen.
Die Torte ist der Hausfrau gelungen.
Die Reise ist den Gasten gelungen.
Вправа 15. Уставте пропущене дієслово haben в перфекті.
1. Ich ... gestern keine Zeit ... , zum Frisor zu gehen. 2. Frau Moller war letzte Woche nicht im Buro, weil sie Grippe ... ... . 3. Ich habe mir den Taschenrechner neulich nicht gekauft, weil ich nicht genug Geld bei mir ... .... . 4. Ich habe von dem Braten nichts gegessen. Ich ... einfach keinen Hunger ... . 5. Peter hat das Puzzle nicht fertig gemacht. Er ... keine Geduld dazu ... .
Вправа 16. Уставте пропущене дієслово sein в перфекті.
1. Wart ihr nicht in Paris? — Doch, wir ... uber eine Woche dort ... .
2. War Hans nicht bei euch? — Doch, er ... eine ganze Stunde bei uns ... .
3. Waren Sie nicht in Amerika? — Doch, ich ... einen ganzen Monat dort ... .
4. War Petra nicht in Berlin? — Doch, sie ... aber nur einen Tag dort ... .
5. Deine Kollegen waren doch hier, oder nicht? — Nein, sie ... nicht hier ... .
6. ... ihr noch nie in Italien ... ?
7. ... du gestern bei uns ..., als wir weg waren?
Вправа 17. Уставте пропущене дієслово werden в перфекті.
1. Das Wetter ... zum Gluck inzwischen besser ... . 2. Die Nachte ... aber kuhler ... . 3. Du ... in der letzten Zeit flei?iger ... . 4. Ihr ... von der Wanderung sicher mude ... . 5. Ich ... von dem Pilzessen krank ... 6. Wir ... in der Fremde nicht glucklich ... . 7. Dein Junge ... im letzten Jahr aber gro? ... . 8. Bis jetzt ... ich meine Erkaltung noch nicht los ... . 9. Jetzt ... mir das Grammatikproblem endlich klar ... .
Вправа 18. haben чи sein?
1. Unsere Familie ... eine neue Wohnung bezogen. 2. Wir ... uns in der Deutschstunde nur Deutsch unterhalten. 3. Womit ... du dich gestern abend beschaftigt? 4. Die Aula ... eine Delegation betreten. 5. Nach der Uni ... wir ins Theater gegangen. 6. Deutsch ... diesem Studenten immer leichtgefallen.7. ... jemand in der Prufung durchgefallen? Oder ... alle Studenten die Prufung gut bestanden?
Вправа 19. Дайте відповіді на запитання, уживаючи слова, наведені в дужках.
Зразок: — Warum ist dein Freund zu deinem Geburtstag nicht gekommen?
(erkranken)
Er ist erkrankt.
Warum hast du den Brief nicht beantwortet? (die Adresse, verlieren)
Warum hast du den Artikel nicht gelesen? (die Zeitung, nicht finden)
Warum ist er in der Prufung durchgefallen? (sich schlecht vorbereiten)
Warum hast du den Jungen nicht erkannt? (bedeutend, wachsen, und, sich verandern)
Вправа 20. А. Скажіть речення в перфекті. В. Замініть дієслово словом, наведеним у дужках.
Зразок:Gefallt dir auch dieser Gedanke? (einfallen)
a) Hat dir auch dieser Gedanke gefallen?
b) Ist dir auch dieser Gedanke eingefallen?
1. Schlaft das Kind? (einschlafen) 2. Die Rosen bluhen im Fruhling. (aufbluhen) 3. Wachst du in der Nacht? (aufwachen)
Вправа 21. Уставте дієслово в перфекті.
a) 1. In der Versammlung unseres Studienjahres ... unser Dekan ... . (sprechen) 2. Da diese Schulerin wegen der Krankheit viele Stunden ... ..., ... sie im ersten Studienjahr ... . (versaumen, sitzen bleiben) 3. «... du gestern unserem Abend ...? (beiwohnen)»
«Ich ... dich nicht ... (sehen).»
«Ich ... in der 20. Reihe ... . (sitzen) Und du?»
«Ich ... in der 3. Reihe ... . (sitzen)»
«... dir der Abend ... ? (gefallen)»
«Sehr gut . Besonders ... mir unser Chor ... . (gefallen)
«Mir auch. Er ... ausgezeichnet ... . (singen)»
«Ich ... ..., in unseren Chor einzutreten. (beschlie?en)»
«Sehr richtig! Du hast eine schone Stimme.»
«Aber es ... eben ... . (lauten) Gehen wir zur Vorlesung!» 4. Die Baume sind kahl. Das Laub ... ... . (fallen) 5. Es ... hier fruher keinen einzigen Baum ... . (geben) Jetzt wachsen hier schone Linden, die man hier vor einigen Jahren ... ... . (anpflanzen) 6.Anstatt dieses Teppichs ... hier fruher ein Bild ... . (hangen) 7. Ich ... heute nacht schlecht ... . (schlafen) Ich ... zwar schnell ..., aber sehr bald ... . (einschlafen, aufwachen) 8. Meine Schwester war im vorigen Jahr schwer krank und ... drei Monate im Krankenhaus ... . (liegen)
b) 1. Ich ... gestern als erste zum Finish ... . Ich ... zwei Stunden auf dem Rucken ... . (schwimmen) 2. Die Reiter ... einige Stunden ..., bis sie das Ziel erreichten. Endlich ... wir ins Dorf ... . (reiten) 3. Miklucha Maklai ... in seinem Leben sehr viel ... . Wohin ... deine Eltern in diesem Jahr ...? (reisen) 4. Der Junge ... uber das Bachlein ... . Das Madchen ... im Hof ..., bis sie von der Mutter gerufen wurde. (springen)
c) 1. Ich ... diesen Artikel ohne Worterbuch nicht ubersetzen ... . (konnen) 2. Die Freundin teilte mir mit, dass sie mich gestern ... vom Bahnhof abholen ... . Leider ... sie es nicht ... (wollen, konnen) 3. Wahrend der Prufung ... die Studenten den Inhalt eines unbekannten Textes wiedergeben ... . (mussen) 4. Ich habe mich gut zur Prufung vorbereitet und ... alle Fragen des Prufers gut beantworten ... . (konnen) 5. Gestern haben wir eine Ubersetzung gemacht, wobei wir die Worterbucher ... benutzen ... . (durfen) 6. Da ich einen bequemen Platz hatte, ... ich alles gut sehen und horen ... . (konnen) 7. Man ... den Kranken ins Krankenhaus bringen ..., er ... es aber nicht ... . (mussen, wollen) 8. Er ... es nicht tun ..., aber er ... es ... . (wollen, mussen) 9. Die Schuler ... ihren kranken Freund besuchen ..., aber sie ... es nicht tun .... (wollen, durfen)
d) 1. Gestern ... ich im Wald die Nachtigall schlagen ... . ... du schon einmal unseren Chor singen ...? Ich beneide die Menschen, die Schaljapin ... singen ... . (horen) 2. Vor kurzem ... ich im Zirkus Akrobaten auftreten ... . Es war sehr gefahrlich, und ich ... mein Herz klopfen ... . (sehen, fuhlen) ... du die Kinder im Hof spielen ... ? (sehen)
Вправа 22. Запитайте свою подругу.
Зразок: Fragen Sie ihre Freundin, ob sie das neue grammatische Thema gut verstanden hat.
Hast du das neue grammatische Thema gut verstanden?
1. Fragen Sie Ihre Freundin, ob sie in Odessa Ihren Bruder gesehen hat.
2. ..., ob sie in Lwiw ihren Eltern einen Gru? von Ihnen ubermittelt hat.
3. ..., ob ihr Zug in Donezk punktlich angekommen ist. 4. ..., ob sie das neue Lexikon gekauft hat. 5. ..., ob sie mit ihrem Referat fertig geworden ist.
Вправа 23. Запитайте товариша, чи все було дійсно так? 
Зразок: Oleg sagt, dass er sich im Ferienheim nicht gut erholt hat. — Oleg, hast du dich wirklich im Ferienheim nicht gut erholt?
1. Peter sagt, dass er uns gestern angerufen hat. 2. Viktor sagt, dass er als erster zum Finisch gekommen ist. 3. Iwan sagt, dass er nach Bonn mit dem Flugzeug geflogen ist. 4. Olexander sagt, dass er in dieser Nacht nicht geschlafen hat.
Вправа 24. Висловте співчуття з приводу, що ваш товариш не виконав те, що зробили інші.
Зразок: Die meisten Studenten haben das Diktat fehlerfrei geschrieben.
— Mein Freund hat leider das Diktat nicht fehlerfrei geschrieben.
1. Ich habe meinen Artikel schon referiert. 2. Ich habe den Text schon ubersetzt. 3. Ich habe mich schon auf die Grammatikstunde vorbereitet. 4. Ich bin rechtzeitig zur Vorlesung gekommen. 5. Ich bin mit der Ubersetzung fertig geworden.
Вправа 25. Висловте здивування, що ваш співрозмовник не робив цього раніше.
Зразок: — Ich lese jetzt taglich deutsche Bucher.
— Haben Sie denn fruher nicht taglich deutsche Bucher gelesen?
1. Ich gehe jetzt taglich spazieren. 2. Ich besuche jetzt jeden Monat verschiedene Museen und Ausstellungen. 3. Ich komme jetzt immer punktlich zum Unterricht. 4. Ich schenke jetzt der Aussprache viel Aufmerksamkeit. 5. Ich widme jetzt viel Zeit der Arbeit an der Grammatik.
Вправа 26. Скажіть, що на той час ви робили щось інше.
Зразок: — Ich habe am Abend ferngesehen.
— Und ich bin am Abend in die Bibliothek gegangen.
1. Ich bin gestern im Theater gewesen. 2. Ich habe im vorigen Monat sehr viel gearbeitet. 3. Ich bin heute sehr fruh aufgestanden. 4. Ich habe vorgestern die Ausstellung besucht. 5. Ich habe vorige Woche auf dem Lande verbracht.
Вправа 27. Запитайте про причину того, що ви почули.
Зразок: — Ich habe Kopfschmerzen.
— Haben Sie heute nacht schlecht geschlafen?
1. Ich habe Hunger. 2. Ich bin aufgeregt. 3. Das Madchen weint. 4. Dieser Schuler verdient gelobt zu werden. 5. Olena ist guter Laune.
Вправа 28. Уставте пропущені модальні дієслова в перфекті.
a) 1. wollen: Hugo ... das Ungluck nicht ... . 2. konnen: ... ihr in der Schule das Gedicht ... , das ihr gelernt hattet? 3. mogen: Wir ... das Essen in der Kantine nicht ... . 4. mogen: Fruher ... du Sauerkraut nicht ... . Jetzt magst du es auf einmal. 5. wollen: Ich ... gestern fruher nach Hause ... , weil ich mich krank gefuhlt habe. 6. durfen: Heutzutage kommen die Kinder oft spat nach Hause. Wir ... das fruher nicht ... .
b) 1. konnen: Ich ... gestern nicht zu eurer Party kommen ... , weil ich noch viel zu tun hatte. 2. mussen: An der Grenze ... wir uber eine Stunde warten ... . 3. durfen: Unsere Maschine ... in Nurnberg wegen Nebel nicht starten... . 4. mussen: Gestern ... ich im Bett bleiben ... , weil ich Fieber hatte. 5. wollen: Hubert ... mit dem Taxi zum Bahnhof fahren ... , aber ich nehme ihn in meinem Wagen mit.
c) 1. wollen: Stimmt es, dass du mich gestern ... anrufen ... ? 2. mussen: Stimmt es, dass dein Bruder sein Motorrad ... verkaufen ... ? 3. mussen: Stimmt es, dass ihr heute nacht eure Mutter ... ins Krankenhaus bringen ... ? 4. wollen: Stimmt es, dass Petra gestern mit uns ... ins Theater gehen ... ?

Вправа 29. Дайте відповіді на запитання.
Зразок: — Haben Sie an einer Hochschule studiert?
— Nein, aber ich habe an einer Hochschule studieren wollen. 
(Das Modalverb kann variiert werden.)
1. Sind Sie nach Hause fruher gekommen? 2. Ist er gestern lange im Institut geblieben? 3. Hat der Dolmetscher die Delegation vom Bahnhof abgeholt? 4. Haben Sie sich im Suden gut erholt? 5. Sind die Touristen durch Spanien gereist?
Вправа 30. Застосуйте подані речення як підрядні; зверніть при цьому увагу на порядок слів.
Зразок: Er hat gestern ins Kino gehen wollen.
Ich wei?, dass er gestern ins Kino hat gehen wollen..
1. Sie haben gestern nicht aufs Land fahren konnen. 2. Die Studenten haben im Lesesaal bis 10 Uhr abends arbeiten durfen. 3. Ihr Sohn hat Deutsch lernen wollen. 4. Der Arzt hat den Kranken gestern nicht operieren konnen. 5. In der Prufung hat man jeden Studenten einige Fragen beantworten lassen.
Вправа 31. Дайте відповіді в перфекті. 
Зразок:Soll ich die Tur noch offen lassen?
Ja, bitte. Ich habe sie absichtlich offen gelassen.
1. Soll ich die Fenster noch zulassen? 2. Soll ich den Hund noch drau?en lassen? 3. Soll ich das Licht im Flur noch anlassen? 4. Soll ich das Essen noch auf dem Herd lassen? 5. Soll ich den Kuchen noch im Ofen lassen? 6. Soll ich den Mantel noch im Schrank lassen? 7. Soll ich den Wagen noch in der Garage lassen?
Вправа 32. Виконайте вправу за зразком.
Зразок: Sind die Koffer schon abgeholt?
a) Nein, aber ich lasse sie gleich abholen.
b) Ja, ich habe sie vorhin schon abholen lassen.
c) Wei?t du denn nicht, dass ich sie vorhin habe abholen lassen?
1. Ist der Wagen schon gewaschen? 2. Ist der Fernseher schon repariert? 3. Ist der Tisch schon gedeckt? 4. Sind die Betten schon gemacht? 5. Ist das Zimmer schon aufgeraumt? 6. Ist das Formular schon ausgefullt? 7. Sind deine Eltern schon benachrichtigt? 8. Ist das Zimmer fur Herrn Heller schon reserviert?
Вправа 33. Прореагуйте.
Зразок: Da liegt dein Pass auf dem Schreibtisch.
Ach, da habe ich ihn liegen lassen.
1. Da steht dein Regenschirm vor der Haustur! 2. Da steckt der Hausschlussel noch im Schloss! 3. Da hangt deine Jacke uber dem Stuhl! 4. Da stehen deine Hausschuhe unter dem Bett! 5. Da steckt dein Portemonnaie in deiner Manteltasche! 6. Da liegen deine Bucher auf dem Bett! 7. Da hangt dein Handtuch am Fenster! 8. Da steht dein Fahrrad an der Wand!
Вправа 34. Побудуйте на підставі даного тексту діалог, застосовуючи при цьому перфект.
Herr Schulze beklagte sich uber Nachbarschaft bei der Polizei. Er erzahlte, dass die Leute gestern abend spat nach Mitternacht da oben herumgetrampelt hatten. Sie hatten sogar mit einem Stock auf den Boden geklopft. Der Polizeibeamte war entrustet und sagte, dass Herr Schulze naturlich davon aufgewacht war. Herr Schulze erwiderte, dass es nicht der Fall war, denn er hatte noch gearbeitet. Der Beamte interessierte sich, was Herr Schulze gemacht hatte. Herr Schulze teilte mit, dass er auf seiner Posaune geubt hatte.
Вправа 35. Дайте відповіді на запитання.
Зразок: Wann kauft Ira das neue Worterbuch? (das Stipendium bekommen) — Ira kauft das neue Worterbuch, wenn sie das Stipendium bekommen hat.
1. Wann fahrt Olga ins Institut? (fruhstucken) 2. Wann isst Olga zu Mittag? (vom Institut zuruckkehren) 3. Wann geht Olga spazieren? (zu Mittag essen) 4. Wann hilft Olga der Mutter? (die Hausaufgaben machen) 5. Wann geht Olga zu Bett? (das Geschirr abwaschen)
Вправа 36. Дайте відповіді на запитання.
Зразок: — Wann unterhalten wir uns uber den neuen Film? (sehen)
— Nachdem ich den neuen Film gesehen habe.
1. Wann unterhalten wir uns uber das neue Buch? (lesen) 2. Wann unterhalten wir uns uber das neue Projekt? (studieren) 3. Wann rufen Sie mich an? (mit dem Arzt sprechen) 4. Wann fahren Sie ins Gebirge? (die Prufung machen) 5. Wann unterhalten wir uns uber die bevorstehende Leserkonferenz? (vom Urlaub zuruckkommen)
Вправа 37. Уставте пропущені дієслова в перфекті.
1. kennen: Ich ... den Mann nicht ... . 2. nennen: Wer ... Ihnen meinen Namen ...? 3. wissen, bringen: Die Frau ... nicht ... , wer ihr die Blumen ... ... . 4. sich wenden: ... Sie sich in Ihrer Angelegenheit an die Personalabteilung ...? 5. rennen: Wir ... zum Zug ..., haben ihn aber nicht mehr erreichen konnen. 6. abbrennen: Das alte Haus ... vollstandig ... .
Вправа 38. Уставте пропущені дієслова в перфекті.
a) 1. heiraten: Wann ... dein Bruder ... ? — Er ... letztes Jahr ... . 2. horen, kaufen: Ich ... ... , dass du dir ein Motorrad ... ... . 3. arbeiten: Wie lange ... Sie bei Ihrer letzten Firma ... ? — Ich ... dort zehn Jahre ... . 4. schicken: Walter ... mir heute ein Telegramm ... . 5. gratulieren: Er ... mir zu meinem bestandenen Examen ... . 6. wohnen: Wo ... ihr in Berlin ... ? 7. ausprobieren: ... du schon deinen neuen Taschenrechner ... ? 8. ausfullen: ... Sie die Formulare schon ...? 9. klingeln, horen: Eben ... jemand an der Tur ... . ... du das nicht ... ?
b) 1. nehmen: ... du deinen Urlaub schon ... ? 2. helfen: ... dir Karl bei der Arbeit ... ? 3. bekommen: Soeben ... ich einen Brief aus Japan ... . 4. schreiben: Wer ... denn ... ? 5. anbieten, annehmen: Die Firma Keil ... mir eine Stelle ... , und ich ... sie naturlich sofort ... . 6. schlafen: Letzte Nacht ... ich sehr schlecht ... . 7. unterhalten: ... du dich bei der Party gut ... ? 8. sprechen: Ja, ich ... mit vielen Leuten ... . 9. gefallen: Die Party ... mir sehr gut ... . 10. einladen: Meine Bekannten ... mich schon wieder zur nachsten Party ... .
Вправа 39. Утворіть від дієслів перфектну форму з допоміжним дієсловом sein і вставте в речення.
1. wandern: Wie lange ... ihr am Sonntag ... ? 2. einsteigen, fahren: Wir ... hier in den Bus ... und dann nach Berchtesgaden ... . 3. gehen, hinauffahren: Am Konigsee ... ich mit Irene zum Sessellift ... und auf den Jenner ... . 4. laufen: Oben ... wir mehrere Stunden ... . 5. zuruckkehren, bleiben: Wir ... wieder zur Bergstation ... und ... dort noch eine Stunde ... , um Kaffee zu trinken. 6. zuruckkommen: Wann ... ihr wieder nach Hause ... ? 7. bleiben: Wir ... eine Nacht in Berchtesgaden ... . 8. umherwandern, heimfahren: Am nachsten Tag ... wir noch in der Umgebung von Berchtesgaden ... , und am Abend ... wir dann mit dem Zug ... .
Вправа 40. Побудуйте речення в презенсі, претериті та перфекті.
a) 1. fangen / unsere Katze / viele Mause 2. empfangen / ihre Besucher / in ihrem Arbeitszimmer 3. anfangen / ihr / mit dem Unterricht / wann? 4. halten / der Zug in Bonn? 5. abhalten / Sie / mich / nicht / von der Arbeit 6. warmhalten / der Mantel / im Winter / sehr schon 7. sich unterhalten / die Leute / woruber? 8. vorenthalten / Sie / mir / diese wichtige Information / warum? 9. fallen / die Apfel / unreif / vom Baum 10. gefallen / dir / mein neues Kleid?
b) 1. fahren / der Zug / nach Hamburg / wie lange? 2. fahren / ich / den Wagen / in die Garage 3. vorschlagen / du / fur den heutigen (gestrigen) Abend / was?4. vertragen / ich / leider / keinen Kaffee 5. ubertragen / der Seniorchef / seinem Sohn / die Geschaftsfuhrung 6. laufen / der Wasserhahn / standig 7. laufen / hier / standig / Kinder / uber die Stra?e 8. vergessen / ich / immer / deine Telefonnummer 9. essen / du / gern / was? 10. vertreten / Herr Muller / seine Firma / im Ausland 11. hei?en / die Stadt / wie?

